Instrukcja montazu i serwisu VIEgMANN

dla wykwalifikowanego personelu

Vitoair CT

Typ 300S M Ai300EMA
Typ 450S M Ai450EM A
Typ 600S M A i 600E M A

System wentylacji pomieszczen mieszkalnych z odzyskiem ciepta lub odzyskiem

ciepta i wilgoci
maks. przeptyw objetosciowy powietrza 300 m3/h, 450 m3/h i 600 m¥/h

VITOAIR CT

6248205 PL 6/2025 Prosze zachowac!



Wskazowki bezpieczenstwa
Wskazowki bezpieczenstwa
A Prosimy o doktadne przestrzeganie

wskazdéwek bezpieczenstwa w celu
wykluczenia ryzyka utraty zdrowia

oraz powstania szkod materialnych.

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo

Ten znak ostrzega przed niebezpie-

czenstwem zranienia.

| Uwaga

" Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszczeniem
Srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest
wytgcznie do autoryzowanego serwisu.

Obowiazujace przepisy

= Krajowe przepisy dotyczgce instalacji

» Ustawowe przepisy bezpieczenstwa i
higieny pracy

» Ustawowe przepisy o ochronie srodo-
wiska

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

» Prace przy podzespotach elektrycz-
nych mogg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy.

= Montaz i uruchomienie urzgdzen wen-
tylacyjnych mogg by¢ wykonywane
wylgcznie przez specjalistyczny perso-
nel przeszkolony w zakresie techniki
wentylaciji.

» Przepisy zrzeszenh zawodowo-ubezpie-
czeniowych

= Aktualne krajowe przepisy bezpieczen-
stwa
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Wskazowki bezpieczenstwa (iag dalszy)

Prace przy instalacji

» Odigczy¢ instalacje od zasilania elek-
trycznego (np. wyciggng¢ wtyczke lub
za pomocg osobnego bezpiecznika) i
sprawdzic¢ jego brak w obwodach.

A\

Niebezpieczenstwo

Dotkniecie czesci przewodzgcych
prad elektryczny moze doprowa-
dzi¢ do ciezkich obrazen. Niektore
podzespoty na ptytkach instalacyj-
nych przewodzg prad elektryczny
nawet po wytgczeniu napiecia
zasilania.

Przed usunieciem oston z urzg-
dzen odczeka¢ min. 4 min, az
napiecie spadnie.

» ZabezpieczyC instalacje przed ponow-
nym wtgczeniem.

Prace naprawcze

Uwaga

Naprawa podzespotow spetniajg-
cych funkcje zabezpieczajgce
zagraza bezpiecznej eksploatacji
instalaciji.

Uszkodzone podzespoty nalezy
wymienia¢ na oryginalne czesci
firmy Viessmann.

Wskazowki bezpieczenstwa

Uwaga

Wytadowania elektrostatyczne
mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotow elektronicznych.
Przed rozpoczeciem prac nalezy
dotkng¢ uziemionych obiektéw, np.
rur grzewczych lub wodociggowych,
w celu odprowadzenia fadunkow
statycznych.



Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki bezpieczenstwa (ciag dalszy)

Elementy dodatkowe, czesci zamienne i szybkozuzywalne

| Uwaga

" Elementy dodatkowe, czesci
zamienne i szybkozuzywalne, ktére
nie zostaty sprawdzone wraz z
instalacjg, mogg zaktécié jej prawid-
towe funkcjonowanie. Montaz nie-
dopuszczonych podzespotow oraz
nieuzgodnione zmiany i przebu-
dowy mogaq obnizy¢ bezpieczen-
stwo pracy instalacji i spowodowac
ograniczenie praw gwarancyjnych.
Do montazu i wymiany stosowac
wytgcznie oryginalne czesci
zamienne firmy Viessmann lub ele-
menty przez te firme dopuszczone.

6248205



6248205

Spis tresci

1. Informacja

2. Informacje ogodlne

3. Prace montazowe

4. Pierwsze uruchomienie,
przeglad, konserwacja

5. Konfiguracja systemu i
diagnostyka

6. Funkcje

7. Usuwanie usterek

8. Prace naprawcze

Spis tresci

Utylizacja 0pakoWania ..........c..eeiieiiiiiiieeiieee et 7
SYMDOIE .. 7
Zastosowanie zgodne z przeznaczeni€m ...........ccooiuueeeeriiieeeeesniieeeeenns 8
Informacja 0 WYrobie ...........ooiiiiiiiiiiiiie e 8
Czesci potrzebne do konserwacji i czeS€ zamienna ........c.ccccceeeeeneneen. 9
m Sklep partnerski VIessmann ... 10
» Aplikacja z czgsciami zamiennymi Viessmann. ..........ccccceeviieeeennnne 10
INfOrMAC)E WSTEPNE ...eeiiiiiiiiiie e 11
= Wymagania dot. miejsca MOoNtazZu .........ccccceeeeiiiiiiiiiiiiiiieeeee e 11
» Instrukcja z harmonogramem czyszczenia ...........ccccveeeeeeeeeeeeeniininnes 13
B PrzylgCza i WYMIAry ... 14
= Minimalne odlegtOSCI ........eiiiiiiiiii e 15

Przemontowanie kro¢ca przytgczeniowego dla wariantu przytgczenia

DOCZNEGO ... 16
Montaz urzgdzenia wentylaCyjnego .........cooeevviiiiiiiiiiiiiiiieieee e, 16
B MONTAZ SCIENNY ... e e e 17
= Montaz na podtozu bez uzycia cokotu montazowego ........................ 17
= Montaz na podtozu przy uzyciu cokotu montazowego ....................... 18
Podtgczanie systemu przewodOw ..........ccceevviiiiiiiiieeiiicccee e 18
Otwieranie urzadzenia wentylacyjnego ........cccccceeevviiiiiiiiiiiiiieeee e 21
MONTAZ IEra ..o 22
Zaznaczanie krzyzykiem wersji podigczenia i typu filtra ........................ 22
Podtaczanie spustu kondensatu ..............ceceiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee, 23
= Syfon suchy (zakres dostawy) .........coooeciiiiiiiiiiiee e 24
Podtgczanie do instalacji elektryCznej ............uvvvvviiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeee 24
= Otwieranie obszaru przytgczy elektrycznych ...........cccocvvviviieeeeneennn. 24
m Przeglad przytgczy elektryCznyCh ..........eeeeiiiiiiiiiiiiieeeeee, 26

m Podtgczanie urzgdzenia wentylacyjnego do urzgdzenia grzewczego 27
» Podigczanie przetgcznika 4-stopniowego (wyposazenie dodatkowe) 28

m Podtgczanie przycisku wentylacji intensywnej ............cccooeiveiieeieiinns 28
m Podtgczanie elektrycznego elementu grzewczego do podgrzewu
wstepnego (wyposazenie dodatkOwe) ...........eeevvveeeeiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeen, 28
m Podigczanie czujnika klimatu ViCare i czujnika CO2 ViCare (wypo-
sazenie dOdatKOWE) .........eeiiiiieie i 28
m Podigczanie czujnika cisnienia powietrza (w gestii inwestora) ........... 29
» Podigczanie klapy przeciwpozarowej (w gestii inwestora) ................. 29
= Lgczenie z innymi kompatybilnymi urzgdzeniami za posrednictwem
MAgistrali CAN L......oeiiiiiiii e 29
m Podigczanie bramki WAGO (wyposazenie dodatkowe) ..................... 30
B Przytgcze elektryCzne ........eeoeiiiiiii i 30
= Zamykanie obszaru przytgczy elektrycznych .........ccocociciiiiiieininnnnnn. 32

Czynnosci robocze — pierwsze uruchomienie, przeglad techn. i kon-

=T 1= T - LSRR PRP 33
................................................................................................................ 48
Ponowne konfigurowanie WLAN ..........ccoooiiiiiiiiiiiee e 49
Wylogowanie zarejestrowanego urzgdzenia wentylacyjnego z

APIKAC)i VICArE ..ocooeeeeeiee et 49
Przywracanie ustawien fabrycznych ...........ccccooviiiieiiiiiiiieeeee 49
Dalsze mozliwoSCi ODSIUGI .......cooviiiiiiiieece e 49
Wskaznik KOmMUNIKAtOW ..........oooiiieeeiiiiiiiiieeeee e 50
Dziatania w celu usunigcia usterek .........cccccoceiiiiiii e 50
Otwieranie obszaru przytgczy elektrycznych ..........cccocviiiiiiiiieiiinen, 51



Spis tresci

Spis tresci (ciag dalszy)

10.

1.

12.

13.

14.

Schemat przylaczy i okab-
lowania

Protokoty

Dane techniczne

Ostateczne wylaczenie z
eksploataciji

Poswiadczenia

Wykaz haset

Kontrola bezpieCznika .............uuvuiuimiiiiiiiiiie e 51
Sprawdzenie ztgczy wtykowych na wentylatorze ...........ccccceeevieieiiiinnn, 52
................................................................................................................ 53
Protokdt uruChomienia ... 55
Przyktad protokotu uruchomienia ... 56
Protokét uruchamiania przy dostepnej instalacji paleniskowej z zasy-

saniem powietrza do spalania z zewnagtrz .............cccoiiii i, 57
................................................................................................................ 59
Ostateczne wytgczenie z eksploatacji i utylizacja ...........cccccoovvieeeennnne 62
Deklaracja ZgOdNOSCi ........uuuiiiiiiiieaee it 63
................................................................................................................ 64

6248205



6248205

Utylizacja opakowania

Niepotrzebne opakowania zgodnie z przepisami
nalezy oddac¢ do recyklingu.

Symbole

Symbol |Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

wanych prac.

Ostrzezenie przed szkodami osobowymi

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-

Informacja

Przebieg pracy podczas pierwszego uruchamiania,
przegladu technicznego i konserwaciji zostat przedsta-
wiony w ustepie ,Pierwsze uruchomienie, przeglad i
konserwacja” i oznaczony w nastepujgcy sposoéb:

Symbol |Znaczenie

Przebieg pracy wymagany podczas pierw-
Sszego uruchamiania

Czynnosci niewymagane podczas pierw-
szego uruchamiania

Przebieg pracy wymagany podczas prze-

gladu
Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i Czynnosci niewymagane podczas przegla-
' zagrozeniem dla srodowiska du
- Przebieg pracy wymagany podczas kon-
serwacji

e Obszar bedgcy pod napieciem

Zwroci¢ szczegolng uwage.

Czynnosci niewymagane podczas konser-
wagcji

A IR JRCHRNCRIES s

Wersje sterowania dla systemow wentylacji pomie-
szczen zgodnie z dyrektywa ErP

= Podzespdt musi zosta¢ zablokowany

(stychaé zatrzasniecie).
)>>@ albo
= Sygnat dzwiekowy

= Zamontowac¢ nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczys$cic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

Oddac podzespét do utylizacji w punkcie
odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z
odpadami z gospodarstwa domowego.

¢ = 4

Symbol |Znaczenie

@ Sterowanie reczne (wt./wyt.)

© Sterowanie czasowe (przez zegar sterujg-
Ccy, programy czasowe)

® Centralne sterowanie wedtug zapotrzebo-

wania (centralne rejestrowanie danych
czujnika dodatkowo do sterowania czaso-
wego lub recznego)

Sterowanie wedtug lokalnego zapotrzebo-
wania (rejestrowanie wiekszej ilosci da-
nych czujnika dodatkowo do sterowania
czasowedo lub recznego)

Symbol Znaczenie
©) Powietrze dolotowe (nawiewne)

Powietrze usuwane (wywiewne)

Powietrze zewnetrzne
o)

Powietrze odprowadzane
{3




Informacja

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalo-
wac i eksploatowac tylko w zamknietych systemach
grzewczych wg DIN 1946-6, uwzgledniajgc odpowied-
nie instrukcje montazu, serwisu i obstugi. Przewidziane
jest tylko do kontrolowanej wentylacji pomieszczen
mieszkalnych.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zakfada, ze
wykonano stacjonarng instalacje w potgczeniu z
dopuszczonymi komponentami, charakterystycznymi
dla danej instalaciji.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz wentylacja pomieszczeh mieszkalnych nie
jest zastosowaniem zgodnym z przeznaczeniem.

Informacja o wyrobie

Vitoair CT to centralne urzadzenie wentylacji mieszkan
przeznaczone do napowietrzania i odpowietrzania
budynkow mieszkalnych do powierzchni od 750 m2. W
zalezno$ci od typu urzadzenie wentylacyjne ma zinte-
growane odzyskiwanie ciepta lub odzyskiwanie ciepta i
wilgoci.
= Typy ...S:
Standardowy wymiennik ciepta do odzyskiwania
ciepta. Mozna zastosowac entalpiczny wymiennik
ciepta (wyposazenie dodatkowe).
= Typy ...E:
Entalpiczny wymiennik ciepta do odzyskiwania ciepta
i wilgoci
Urzadzenie wentylacyjne mozna zamontowac do
wyboru na $cianie lub na podtodze.
= Typy ...S:
W przypadku montazu na podtozu nalezy zastoso-
wac cokot montazowy (wyposazenie dodatkowe),
aby umozliwi¢ montaz spustu kondensatu.

Urzadzenie wentylacyjne moze by¢ zainstalowane w

2 r6znych wariantach podtgczenia:

= Wersja podtgczenia po lewej stronie: krééce przyta-
czeniowe powietrza dolotowego i usuwanego znaj-
dujg sie po lewej stronie urzgdzenia.

= Wersja podtgczenia po prawej stronie: krocce przyta-
czeniowe powietrza dolotowego i usuwanego znaj-
dujg sie po prawej stronie urzgdzenia.

Kazdy krociec przytaczeniowy powietrza moze byc¢
zamontowany na gorze lub z boku.

Podczas uruchamiania za pomocg ViGuide wskazy-
wany jest wybrany wariant podtgczenia.

Aby zagwarantowac prace przy niskich temperaturach
powietrza zewnetrznego, mozna uzy¢ dodatkowo elek-
trycznego elementu grzewczego do podgrzewu wstep-
nego, montowanego w kanale powietrza zewnetrznego
urzadzenia wentylacyjnego (wyposazenie dodatkowe).

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest
dopuszczane przez producenta w zaleznosci od kon-
kretnego przypadku.

Niewtasciwe uzycie urzgdzenia wzgl. niefachowa
obstuga (np. otwarcie urzadzenia przez uzytkownika
instalacji) jest zabronione i skutkuje wytgczeniem
odpowiedzialnosci. Niewlasciwe uzycie obejmuje takze
zmiane zgodnej z przeznaczeniem funkcji komponen-
téw systemu wentylacyjnego.

Wskazoéwka

Urzadzenie przewidziane jest wytgcznie do uzytku
domowego, co oznacza, ze hawet nieprzeszkolone
0soby mogg je bezpiecznie obstugiwac.

Urzadzenia obstugowe i aplikacje

Obstuga urzgdzenia wentylacyjnego moze odbywac

sie na nastepujgcych urzadzeniach i aplikacjach:

= Aplikacja ViCare:
Do obstugi urzgdzenia wentylacyjnego

® Przelgcznik 4-stopniowy (wyposazenie dodatkowe):
do ustawiania stopni wentylacji, wskaznik wymiany
filtra

® Przetgcznik 1-stopniowy (w zakresie obowigzkéw
inwestora):
Do aktywacji intensywnej wentylacji

» Bezprzewodowy modut zdalnego sterowania
Vitotrol 300-E:
Do obstugi urzgdzenia wentylacyjnego

= Aplikacja ViGuide:
Do uruchamiania, ustawiania parametréw, diagnos-
tyki i usuwania usterek

= System GLT:
Potgczenie przez KNX/TP, Modbus/TCP lub
Modbus/RTU

Funkcja

Zasysane swieze powietrze zewnetrzne jest podczas
wlotu do urzgdzenia wentylacyjnego prowadzone naj-
pierw przez filtr. Nastepnie powietrze z zewnatrz jest
wstepnie podgrzewane przez wymiennik ciepta dzieki
energii pochodzacej z powietrza usuwanego, bez mie-
szania obu strumieni powietrza ze sobg. Aby zapobiec
nadmiernemu osuszaniu powietrza w pomieszczeniu,
czes¢ wilgoci jest oddawana do powietrza doprowa-
dzanego do pomieszczen. Oczyszczone i wstepnie
podgrzane powietrze zewnetrzne jest doprowadzane
do pomieszczenh poprzez system przewodow jako
powietrze dolotowe.
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Informacja o wyrobie (ciag dalszy)

Powietrze usuwane odsysane jest przez system prze-
wodow z pomieszczen, w ktdrych wystepuje wilgoc€ i
intensywne zapachy (kuchnia, tazienka, toaleta), i
transportowane do urzgdzenia wentylacyjnego. Przed
przejsciem przez wymiennik ciepta powietrze jest
oczyszczane przez filtr. W wymienniku ciepta powie-
trze usuwane ogrzewa chtodniejsze powietrze zew-
netrzne zgodnie z zasadg przeptywu przeciwprgdo-
wego, po czym zostaje usuniete z budynku przez prze-
wod powietrza odprowadzanego.

W zaleznosci od temperatur panujgcych wewnagtrz i na
zewnatrz budynku automatycznie wytgczony i wig-
czony z powrotem moze zosta¢ odzysk ciepta i wilgoci.
W tym celu obejscie zamyka sie i otwiera. Przy wylg-
czonym odzysku ciepta powietrze zewnetrzne trafia
bezposrednio do pomieszczen, przez co pomieszcze-
nia sg zaopatrywane w chtodniejsze powietrze dolo-
towe (np. podczas chiodnych, letnich nocy).

Stata regulacja przeptywu objetosciowego zapewnia
tryb wentylacji ze statg wymiang powietrza. Jesli
zamontowany jest element grzewczy podgrzewu
wstepnego (wyposazenie dodatkowe), mozliwa jest
zréwnowazona praca réwniez przy temperaturach
zewnetrznych do ok. —20°C.

Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia wentylacyjnego
i budynku na skutek wilgoci, urzgdzenie wentylacyjne
musi zawsze pracowac.

W aplikacji ViCare lub w bezprzewodowym module
zdalnego sterowania Vitotrol 300-E mozna ustawi¢
programy czasowe i robocze, umozliwiajgce dostoso-
wanie systemu wentylacji pomieszczen mieszkalnych
do indywidualnych potrzeb. W przypadku korzystania z
czujnikéw klimatu i CO2 ViCare (wyposazenie dodat-
kowe) przeptywem objetosciowym powietrza mozna
sterowaé w miare potrzeb i w zaleznosci od stezenia
CO2 lub wilgotnosci powietrza w pomieszczeniu (tryb
pracy automatycznej w oparciu o dane z czujnikéw).
Urzgdzenie wentylacyjne jest wyposazone w funkcje
monitorowania filtra powietrza zewnetrznego i usuwa-
nego. Informacje o koniecznosci wymiany filtréw sg
wyswietlane na odpowiednich modutach obstugowych i
w aplikaciji ViCare.

Informacja

Ochrona przeciwzamrozeniowa

m Zabezpieczenie przed zamrozeniem elektrycznego
elementu grzewczego podgrzewu wstepnego (wypo-
sazenie dodatkowe):

W przypadku urzgdzen wentylacyjnych z entalpicz-
nym wymiennikiem ciepta (wyposazenie dodatkowe)
przy niskich temperaturach na zewnatrz przeptywy
objetosciowe powietrza sg redukowane. W ten spo-
s6b do wymiennika ciepta dostaje sie mniej zimnego
powietrza. W przypadku standardowego wymiennika
ciepta redukowany jest tylko przeptyw objetosciowy
powietrza dolotowego, co moze spowodowac nie-
réwnowage.

m Zabezpieczenie przed zamrozeniem z uzyciem elek-
trycznego elementu grzewczego podgrzewu wstep-
nego (wyposazenie dodatkowe):

Jesli w przewodzie powietrza zewnetrznego zamon-
towany jest element grzewczy podgrzewu wstep-
nego (wyposazenie dodatkowe), powietrze z zew-
natrz jest nagrzewane wstepnie przez ten element
grzewczy. Redukcja przeptywow objetosciowych
powietrza jest konieczna tylko wtedy, gdy moc grze-
wcza elementu grzewczego podgrzewu wstepnego
okaze sie niewystarczajgca przy bardzo niskich tem-
peraturach zewnetrznych.

m Zabezpieczenie przed zamrozeniem z gruntowym
wymiennikiem ciepta (w gestii inwestora) w przewo-
dzie powietrza zewnetrznego:

Jesli gruntowy wymiennik ciepta (w gestii inwestora)
jest zamontowany w przewodzie powietrza zewnetrz-
nego, powietrze z zewnatrz jest nagrzewane wstep-
nie w tym wymienniku ciepta. Redukcja przeptywéw
objetosciowych powietrza jest konieczna tylko wtedy,
gdy ilo$¢ energii przekazywanej z gruntu do powie-
trza na zewnatrz jest zbyt mata.

Zastosowanie w budynku pasywnym

Vitoair CT odpowiada wymaganiom dotyczgcym zasto-
sowania w budynku pasywnym.

Czesci potrzebne do konserwacji i czes¢ zamienna

Czesci potrzebne do konserwacji i cze$¢ zamienna mozna bezposrednio zidentyfikowac¢ i zamdwi¢ online.




Informacja

Czesci potrzebne do konserwacji i czesé zamienna (ciag dalszy)

Sklep partnerski Viessmann

Login:
shop.viessmann-climatesolutions.com

Aplikacja z czesciami zamiennymi Viessmann.

ApIikacja internetowa GETITON
Google Play

https://viparts.viessmann.com

Rys. 1

Aplikacja ViParts

2 Download on the
¢ App Store
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Informacje wstepne

Wymagania dot. miejsca montazu

Najlepiej zamontowac urzgdzenie wentylacyjne w nie-
przepuszczajgcej powietrza i zaizolowanej termicznie
przegrodzie zewnetrznej budynku.

' Uwaga
H Niekorzystne warunki klimatyczne w pomie-
szczeniu mogg prowadzi¢ do zakitdcenia dziata-
nia i uszkodzenia urzadzenia.
= Pomieszczenie techniczne musi by¢ suche i
zabezpieczone przed zamarznieciem.
® Zapewni¢ temperatury otoczenia od 3°C do
40°C.

Ustawienie:

= W poblizu urzgdzenia grzewczego

» Urzadzenie wentylacyjne mozna zamontowac na
Scianie lub na podiodze.

m Zagwarantowac jak najkrétsze trasy prowadzenia
przewodow do obszaru wywiewu i nawiewu. W razie
potrzeby uwzgledni¢ dtugo$¢ ttumikow.

= Jezeli przewody powietrza dolotowego i usuwanego
przebiegajg przez nieogrzewane obszary budynku,
przewody te nalezy zaizolowaé termicznie zgodnie z
normg DIN 1946-6 (nie jest to wymagane w przy-
padku rur lub kolan EPP).

= Do przytgcza elektrycznego wymagane jest zabez-
pieczone oddzielnie gniazdo typu Schuko.

= Nalezy zapewni¢ swobodny dostep do urzadzenia
wentylacyjnego w celu wykonania prac konserwacyj-
nych.

Niebezpieczenstwo

Zanieczyszczone powietrze, zasysane przez

przewod powietrza zewnetrznego, moze zagra-

zac zdrowiu os6b przebywajgcych w pomie-

szczeniu.

= W poblizu przepustéw sciennych nie wolno
eksploatowac¢ zadnych silnikow spalinowych i
innych tego typu urzadzen, ktére emitujg spa-
liny lub inne substancje szkodliwe.

= Nie przechowywac ani nie stosowac¢ zadnych
substancji toksycznych w poblizu przepustow
sciennych.

m Zapobiec wnikaniu pytkéw. Przenies¢ rosliny z
obszaru przepustow sciennych w inne
miejsce.

Mozliwe miejsca montazu:

= Oddzielne pomieszczenie techniczne, komoérka lub
pomieszczenie gospodarcze

= Piwnica

m Zabezpieczone przed mrozem pomieszczenie na
poddaszu

Informacje ogdlne

Bezpieczenstwo eksploatacji i wymagania syste-
mowe WLAN

Wymagania systemowe dla routera WLAN:

= Router WLAN z aktywnym potgczeniem WLAN:
Router WLAN musi by¢ zabezpieczony odpowiednio
mocnym hastem WPA2.

Router WLAN musi zawsze zawiera¢ najbardziej
aktualng aktualizacje oprogramowania firmowego.
Nie korzysta¢ z niezabezpieczonego potgczenia
urzadzenia wentylacyjnego z routerem WLAN.
Przytgcze internetowe o znacznej dostepnosci
Dynamiczne przydzielanie adresow IP (DHCP, stan
wysytkowy) w sieci (WLAN):

Przed uruchomieniem zleci¢ sprawdzenie routera
specjaliscie IT. W razie potrzeby skonfigurowac.
Skonfigurowac parametry routingu i bezpieczenstwa
w sieci IP (LAN).

Udostepnic¢ dla bezposrednich potgczen wychodzg-
cych:

- Port 80

- Port 123

- Port 443

- Port 8883

Zasiegi sygnatu radiowego polaczenia WLAN

Zasieg sygnatow radiowych moze zosta¢ zmniejszony
przez sciany, dachy i przedmioty wyposazenia. Zmniej-
Sza sie wowczas sita sygnatu radiowego i mogg wyste-
powac zakitdcenia w odbiorze powodowane przez oko-
licznosci wymienione ponizej.
= Sygnaly radiowe sg ttumione na drodze od nadaj-
nika do odbiornika, np. przez powietrze i podczas
przenikania przez sciany.
= Sygnaty radiowe sg odbijane przez elementy meta-
lowe, np. zbrojenia w $cianach, metalowe folie izola-
cji termicznych i metalizowane szkto termoochronne.
= Sygnaly radiowe sg izolowane przez $ciany z
betonu zbrojonego jak rowniez przez sciany wind
towarowych lub osobowych.
= Sygnaly radiowe sg zaklécane przez urzadzenia,
ktére rowniez wykorzystujg sygnaty wysokiej czestot-
liwosci. Nalezy od tych urzgdzen zapewnic odlegtosc
montazu min. 2 m:
- Komputer
- Urzadzenia audio-wideo
- Urzadzenia z aktywnym potgczeniem WLAN
- Transformatory elektroniczne
— Ograniczniki prgdu
Aby zapewni¢ dobre potgczenie WLAN, wybra¢ mozli-
wie najmniejszg odlegto$¢ miedzy urzadzeniem wenty-
lacyjnym a routerem WLAN. Site sygnatu mozna
wyswietli¢ na module obstugowym: patrz instrukcja
obstugi.
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Informacje ogdlne

Informacje wstepne (ciag dalszy)

Wskazdéwka
Sygnat WLAN mozna wzmocni¢ za pomocg typowego
wzmacniacza WLAN.

Kat przenikania

Skierowanie sygnatow radiowych prostopadle do
Sciany pozytywnie oddziatuje na jakos$¢ sygnatu.

W zaleznosci od kagta przenikania zmienia sie efek-
tywna grubos¢ scian i tym samym stopien wyttumienia
fal elektromagnetycznych.

Ptaski (niekorzystny) kat przenikania

® =
rermnd
©
Rys. 2

(® Router WLAN
Urzadzenie wentylacyjne
(© Sciana

Optymalny kat przenikania

® =

e
© +
Rys. 3

(® Router WLAN
Urzadzenie wentylacyjne
(© Sciana
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Instalacja paleniskowa z zasysaniem powietrza do
spalania z pomieszczenia technicznego

Niebezpieczenstwo

Jednoczesna eksploatacja instalacji palenisko-
wej z zasysaniem powietrza do spalania z
pomieszczenia i Vitoair FS w tym samym obsza-
rze doptywu powietrza do spalania prowadzi do
powstania niebezpiecznego podcisnienia w
pomieszczeniu, np. otwarty kominek. Wskutek
podcisnienia spaliny mogg przeptywaé z powro-
tem do pomieszczenia.

Aby unikng¢ uszczerbku na zdrowiu, nalezy
przestrzegaé ponizszych wskazowek:

= Nie eksploatowac¢ urzadzenia Vitoair razem z instala-
Cjg paleniskowg z zasysaniem powietrza do spalania
Z pomieszczenia (np. otwarty kominek).

= |nstalacje paleniskowg eksploatowac¢ tylko z oddziel-
nym zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz.
Zalecamy korzystanie z instalacji paleniskowych,
ktére posiadajg wydane przez nadzér budowlany
dopuszczenie do eksploatacji jako instalacja z zasy-
saniem powietrza do spalania z zewnatrz wg norm
Niemieckiego Instytutu Techniki Budowlanej DIBt.

= Drzwi do pomieszczenia technicznego, ktére nie two-
rzg obszaru doptywu powietrza do spalania z pomie-
szczeniami mieszkalnymi, muszg by¢ szczelne i
stale zamkniete.

Wskazowki dotyczace eksploatacji urzagdzenia

Vitoair w pofaczeniu z instalacjg paleniskowg z

zasysaniem powietrza do spalania z pomieszcze-

nia

m Zalecamy zainstalowanie czujnika cisnienia powie-
trza (w zakresie obowigzkéw inwestora) w porozu-
mieniu z rejonowym zaktadem kominiarskim. Czujnik
ciSnienia powietrza w zalezno$ci od wariantu przytg-
cza wytgcza obydwa wentylatory lub urzgdzenie
wentylacyjne: patrz rozdziat ,Podtgczanie czujnika
cisnienia réZznicowego (w gestii inwestora)”.

= Wymagane jest pozwolenie rejonowego zaktadu
kominiarskiego.

Okap wywiewny, suszarka do bielizny usuwajaca
zuzyte powietrze, centralne instalacje odpylajace i
Vitoair

' Uwaga

H Jednoczesna eksploatacja okapu wywiewnego,
suszarki do bielizny usuwajgcej zuzyte powie-
trze lub centralnej instalacji odpylajgcej oraz
urzgdzenia wentylacyjnego w tym samym
obszarze doptywu powietrza prowadzi do
powstania podcisnienia w pomieszczeniu.
Nie wigczac okapu wywiewnego, suszarki do
bielizny usuwajgcej zuzyte powietrze i centralnej
instalacji odpylajgcej do systemu przewoddéw
urzgdzenia wentylacyjnego.

6248205



6248205

Informacje wstepne (ciag dalszy)

Okap wywiewny w kuchni wykonac jako okap
wywiewny cyrkulacyjny, poniewaz jest to korzystniej-
sze pod wzgledem energetycznym.

Z wymienionych nizej wzgledéw istniejgcych okapéw
wywiewnych usuwajacych powietrze nie nalezy
podtgczaé do przewodu powietrza wywiewanego sys-
temu wentylacji pomieszczen mieszkalnych:
= Ograniczenia higieny oraz powstawania zanieczy-
szczenia::
Odktadanie sie ttuszczu w systemie wyciggowym
= Powstawanie hatasu w anemostatach nawiewnych:
Okapy wywiewne usuwajgce powietrze majg znacz-
nie wiekszy przeptyw objetosciowy powietrza
(> 300 m3/h) niz urzadzenie wentylacyjne. Wytwo-
rzone podcisnienie powoduje powstanie w systemie
spietrzenia, poniewaz odpowiednia ilo$¢ powietrza
réznicowego musi doptyng¢ przez system przewo-
déw wentylacyjnych.

Instrukcja z harmonogramem czyszczenia

Dla centralnych instalacji wentylacyjnych z indywidual-
nym projektem zgodnie z VDI 6022 nalezy opracowac
instrukcje z harmonogramem czyszczenia przed ich
zainstalowaniem: patrz strona 34 i strona 38.

Informacje ogdlne

Podigczy¢ okapy wywiewne usuwajgce powietrze
przez wspotosiowy system powietrza odprowadza-
nego, przez ktéry moze doptynaé réwniez odpowiednia
ilos¢ powietrza réznicowego.

Przy okapach wywiewnych usuwajgcych powietrze w
potgczeniu z instalacjami paleniskowymi z zasysaniem
powietrza do spalania z pomieszczenia nalezy zapla-
nowac blokade okapu: patrz rozdziat ,Instalacja pale-
niskowa z zasysaniem powietrza do spalania z pomie-
szczenia”.

Uwaga

Pyt przedostajgcy sie do urzgdzenia wentylacyj-

nego i do systemu przewodéw moze powodo-

wac zaktécenia w dziataniu systemu wentylacyj-

nego obiektu mieszkalnego.

Podczas prac budowlanych w budynku mozna

zapobiec przedostawaniu sie pytu nastepuja-

cymi sposobami:

= Zamkng¢ otwory nawiewne i wywiewne po
montazu,np. folig samoprzylepna.

= Urzgdzenie wentylacyjne wigcza¢ dopiero po
zakonczeniu wszystkich pozostatych prac
budowlanych w budynku.

13




Informacje ogdlne

Informacje wstepne (ciag dalszy)

Przylgcza i wymiary

Przytacza i wymiary Vitoair CT

@f (HE ® ® © ©
== == —_— =

—

O O] JOIC
Al
_ 151 | 286
(o2}
(s}
I
I @
220 ? 220 420
777 600
525
®
= S
m 7 At
| 3
Q
® ©|._250
632
Rys. 4
Wariant podtaczenia Z lewej Z prawej
Powietrze dolotowe ® lub ® © lub ®
Powietrze usuwane lub (F) © lub @
Powietrze zewnetrzne © lub @ lub (F)
Powietrze odprowadzane O lub @B ® lub ®
Odptyw kondensatu ™ ®
(syfon suchy, przytgcze weza kanalizacyjnego DN 25, tylko w przy-
padku standardowego wymiennika ciepta)
Obszar przytgczy elektrycznych ™ ™

Uwagi dotyczace wariantu podfgczenia

» Wariant podtgczenia jest ustawiany w
aplikacji ViGuide podczas uruchamiania.

» Wszystkie prace montazowe i serwisowe, okreslone
W niniejszej instrukcji, zostaty przedstawione na
przyktadzie tylko jednego wariantu podtgczenia.

14
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Informacje wstepne (ciag dalszy)

Przytacza
Typ Przytgcza kanatow po-
wietrznych
300S DN 160
300E DN 160
4508 DN 180
450E DN 180
600S DN 180
600E DN 180

Minimalne odlegtosci

Warianty montazu:

m Ze standardowym wymiennikiem ciepfa:

- Wiszacy na $cianie

- Na podtozu za pomocg cokotu montazowego

(wyposazenie dodatkowe)

m Z entalpicznym wymiennikiem ciepta

- Wiszacy na $cianie

- Na podtozu za pomocg cokotu montazowego
(wyposazenie dodatkowe) lub bez niego

Rys. 5

® 0

600

a 30 mm
W przypadku uzycia bocznego krééca przytgczenio-
wego: w zaleznosci od utozenia kanatow powietrza.
W przypadku montazu obok kompatybilnej wytwor-
nicy ciepta nalezy przestrzega¢ odstepu bocznego.

b 100 mm

¢ W przypadku standardowego wymiennika ciepta:
400 mm
W przypadku entalpicznego wymiennika ciepta:
0 mm

Informacje ogdlne

Podczas montazu uwzgledni¢ dlugos¢ elektrycznych

przewodow przytgczeniowych:

= Diugos¢ zasilajgcego przewodu elektrycznego: 2,5 m

= Zastosowac przewodd potgczeniowy magistrali (wypo-
sazenie dodatkowe) o odpowiedniej dtugosci w
zaleznosci od odstepu od pompy ciepta.
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Prace montazowe

Przemontowanie kré¢ca przytgczeniowego dla wariantu przytgczenia bocznego

Rys. 6

2. Nacisna¢ pokrywe od wewnatrz na zewnatrz.

3. Wcisnac¢ pokrywe z tworzywa EPP tak, aby zablo-
kowata sie rowno z powierzchnia.

Montaz urzadzenia wentylacyjnego

Wypoziomowac urzgdzenie wentylacyjne.

16

4. Wcisngc kroéce przytgczeniowe do zablokowania.
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Montaz urzadzenia wentylacyjnego (ciag dalszy)

Montaz scienny

Rys. 7

(® Szyna montazowa

Montaz na podtozu bez uzycia cokotu montazowego

Tylko do urzgdzen wentylacyjnych z entalpicznym

wymiennikiem ciepta

Prace montazowe
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Prace montazowe

Montaz urzadzenia wentylacyjnego (ciag dalszy)

Rys. 8

Montaz na podtozu przy uzyciu cokotu montazowego

Rys. 9

(A Cokét montazowy (wyposazenie dodatkowe)

% Instrukcja montazu cokotu montazowego

Podiaczanie systemu przewodow

Uktadanie przewodow
Instrukcja montazu i serwisu ,Systemy rozdziatu
powietrza”

18
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Prace montazowe

Podtaczanie systemu przewodow (ciag dalszy)

' Uwaga ® Przykry¢ catkowicie zimniejsze krdéce przytacze-
H W przypadku niedostatecznego uszczelnienia niowe lub adaptery rurami, aby zapobiec powstawa-
przepustu w $cianie zewnetrznej woda moze niu skroplin.

wnika¢ do budynku i powodowa¢ w nim szkody. = Nalezy zagwarantowac petng izolacje.
W przypadku przepustéw w $cianie zewnetrzne;j

inwestor powinien przygotowac¢ odporne na

warunki atmosferyczne uszczelnienie pomiedzy

otworem a tulejg scienna.

= Najlepiej stosowac rury wykonane z tworzywa EPP.

= Zamontowac¢ rury na wtasciwych kroccach przytgcze-
niowych urzgdzenia wentylacyjnego lub na adapte-
rach. W razie potrzeby inwestor moze zastosowac
zawor zwrotny klapowy.

Przylgczenie bez adapteréw

Rys. 10

2. Zamontowac rury przytgczeniowe na kroéce przy-
tgczeniowe urzadzenia wentylacyjnego tak, aby
byly szczelne. W zaleznosci od typu i osadzenia
stosowanej rury zamocowac jg obejma lub tasma
zimnokurczliwag.

19




Prace montazowe

Podiaczanie systemu przewodow (ciag dalszy)

Przytaczenie z adapterem DN 200 na DN 180

Rys. 11 Wariant podtgczenia po lewej stronie

20

Zamontowac adapter i rury przytgczeniowe na
krécce przytgczeniowe urzadzenia wentylacyjnego
tak, aby byty szczelne. W zalezno$ci od typu i osa-
dzenia stosowanej rury zamocowac jg obejmg lub
tadma zimnokurczliwa.

Uktadanie przewodéw powietrza zewnetrz-
nego i odprowadzanego

Instrukcja montazu i serwisu ,Systemy rozdziatu
powietrza”
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Otwieranie urzadzenia wentylacyjnego

Prace montazowe

Rys. 12

' Uwaga

H Przedmioty odktadane na roztozong blache
przednig moga doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzgdzenia.

Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw na roztozonej
blasze przedniej. Nie opierac ich o blache
przednia.
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Prace montazowe

Montaz filtra

Rys. 13
Pozycja |Wariant podtaczenia po lewej stronie Wariant podtaczenia po prawej stronie
® Filtr powietrza usuwanego G4 = = Filtr powietrza zewnetrznego G4 =
ISO Coarse 65% EN ISO 16890-1 ISO Coarse 65% EN ISO 16890-1
lub
= Filtr doktadny F7 = 1ISO ePM1 55%
EN I1SO 16890-1
= Filtr powietrza zewnetrznego G4 = Filtr powietrza usuwanego G4 = ISO Coarse 65%

ISO Coarse 65% EN ISO 16890-1
lub

= Filtr doktadny F7 = 1SO ePM1 55%
EN ISO 16890-1

EN ISO 16890-1

Zaznaczanie krzyzykiem wersji podtaczenia i typu filtra

Po wewnetrznej stronie blachy przedniej znajduje sie
naklejka, na ktérej nalezy zaznaczy¢ uzywang wersje

podtgczenia i uzywane filtry.

Zaznaczy¢ krzyzykiem uzywang wersje podigczenia.

Zaznaczy¢ krzyzykiem uzywany typ filtra.

22
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Prace montazowe

Zaznaczanie krzyzykiem wersji podtaczenia i... (ciag dalszy)

1SO 16890 EN 779

® [1SO Coarse 65 % |G4
ISO Coarse 65 % | G4
1SO ePM1 55 % F7

00| 0w

Rys. 14

Podtaczanie spustu kondensatu

Proces odzysku ciepta prowadzi do powstania konden-
satu w wymienniku ciepta.

' Uwaga

H Nieodprowadzony kondensat moze spowodo-
wac uszkodzenie urzgdzenia.
Kondensat musi odptywac bez przeszkdd.
Wszystkie przewody kondensatu uktadac ze
spadkiem. Przewody nie mogg zwisaé. Zapew-
ni¢ swobodny odptyw do przewodu Sciekowego.

® Podigczy¢ przewdd kondensatu przez suchy i zwykty
syfon do przewodu instalacji kanalizacyjne;.

m Utozy¢ przewdd kondensatu ze spadkiem poza urzg-
dzeniem.

m Jezeli spust kondensatu przebiega przez pomie-
szczenia nieogrzewane, musi by¢é w tych pomie-

szczeniach zabezpieczony przed zamarzaniem (np.

izolacja cieplna lub ogrzewanie towarzyszace).

m Ze wzgledu na zagrozenie spietrzeniem kondensatu,

podtgczanie przewodu kondensatu do rynien jest
niedozwolone.
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Prace montazowe

Podtaczanie spustu kondensatu (ciag dalszy)

Syfon suchy (zakres dostawy)

Rys. 15
(A Urzadzenie wentylacyjne (wariant podtgczenia po (©® Przytgcze suchego syfonu w przypadku urzgdze-
lewej stronie) nia wentylacyjnego (wersja podtgczenia po prawej
Syfon suchy (zakres dostawy) stronie)
Moment dokrecania: 4 Nm + 1 Nm (® Przyktadowy syfon (zapewnia inwestor)
(© Przewod sciekowy DN 25 (zapewnia inwestor) (F) Pierscien samouszczelniajgcy

4. ' Uwaga
H Boczne obcigzenie syfonu suchego moze
prowadzi¢ do jego uszkodzenia i do nie-
szczelnosci.
Podczas naktadania weza kanalizacyjnego
unika¢ bocznego obcigzenia syfonu
suchego.

Podiaczanie do instalacji elektrycznej

Otwieranie obszaru przytaczy elektrycznych

Urzgdzenie wentylacyjne jest dostarczana z okablowa-  Obszar przytgczy elektrycznych nalezy otwierac¢ jedy-

nymi wtykami. nie w sytuacji, gdy jest podtgczony jeden system z
kompatybilng wytwornicg ciepta lub wyposazenie
dodatkowe, np. elektryczny element grzewczy pod-
grzewu wstepnego lub przycisk 4-stopniowy.

24
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Prace montazowe

Podiaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Rys. 16

4. Wypig¢ modut obstugowy.

¢jgugory.

Wypig¢ przepustnice u dotu i odczepi

1.

§028v29
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Prace montazowe

Podiaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Przeglad przytaczy elektrycznych

Niebezpieczenstwo

Niefachowo wykonane instalacje elektryczne
mogqg prowadzi¢ do obrazenh i uszkodzenh urzg-
dzen spowodowanych przez prad elektryczny.
Przytacze elekiryczne i zabezpieczenia (np.
wytgcznik réznicowoprgdowy) wykonac zgodnie
z przepisami VDE (Niemcy), np. VDE 0100-410.

A Niebezpieczenstwo
Niefachowo wykonane okablowania mogg pro-
wadzi¢ do niebezpiecznych obrazen spowodo-
wanych pragdem elektrycznym oraz uszkodzenia
urzgdzen.

= Przewody niskiego napiecia <42 V i przewody
> 42 V/230 V~ utozy¢ oddzielnie.

m Zdjgc¢ izolacje przewoddw na mozliwie najkrot-
szym odcinku, tuz przed zaciskami przytgcze-
niowymi i potgczy¢ w wigzki blisko odpowied-
nich zaciskow.

m Zabezpieczy¢ przewody opaskami.

Elektryczne przytacze do modutu elektronicznego VCU

Uwaga

Uzycie zasilajgcego przewodu elektrycznego
dostarczonego przez inwestora moze spowodo-
wacé uszkodzenia urzgdzenia.

Uzywac tylko podigczonego fabrycznie zasilajg-
cego przewodu elektrycznego.

Jesli zasilajgcy przewdd elektryczny tego urzg-
dzenia jest uszkodzony, nalezy go wymienic.
Wymiane zasilajgcego przewodu elektrycznego
nalezy zleci¢ wytgcznie specjaliscie-elektrykowi
lub serwisowi technicznemu producenta.

® ©® © 0 ® ®6 ®
ISR IER
H-Jﬁ %ﬂﬂ@ g |
® %h = : 5

‘:I (u\:'ln::/a

I

/X18 X16

Rys. 17

(® Przytgcze 230 V~/50 Hz do wentylatorow

Przytacze elektryczne 230 V/50 Hz i zasilanie elek-
trycznego elementu grzewczego podgrzewu
wstepnego (wyposazenie dodatkowe)
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

(© = Przytgcze 230 V~/50 Hz do dwdch nastepuijg- (© Przylgcze magistrali CAN (zewnetrzna magistrala
cych podzespotéw: CAN)
- Czujnik ci$nienia powietrza (w gestii inwestora)  (H) Przetgcznik 4-stopniowy, 24 V= (wyposazenie
i/lub dodatkowe)
- Klapa przeciwpozarowa (w gestii inwestora) ® Przylgcze PlusBus, elektryczny element grzewczy
= Jesli podzespoty nie sg podtgczone: podgrzewu wstepnego (wyposazenie dodatkowe)
Mostek miedzy STYKIEM 1 i 3 (stan fabryczny) (L Przytgcze modutu komunikacyjnego TCU 101
Przycisk intensywnej wentylacji, 230 V~/50 Hz (w M Przytgcze modutu obstugowego (przyciski i diody
®
©
®

©

gestii inwestora) LED)

Klapa obejscia silnika, 3-biegunowy, 230 V~/50 Hz Wentylatory z przylgczem Modbus
Przytgcze magistrali CAN (zewnetrzna magistrala Przetgcznik obrotowy: Nie przestawiac!
CAN) z opornikiem obcigzenia (stan fabryczny) Bezpiecznik T 6.3 A

@@

Rys. 18

(™ 230 V~ do czujnika ci$nienia powietrza i przycis-
kow intensywnej wentylaciji

Przewody niskiego napigcia do magistrali CAN i
przycisku 4-stopniowego

Podtaczanie urzadzenia wentylacyjnego do urzagdzenia grzewczego

Potgczenie z inng kompatybilng wytwornicg ciepta Elektryczne przytgcze do modutu elektronicz-

odbywa sie za posrednictwem magistrali CAN. W tym nego VCU:

celu urzgdzenie wentylacyjne oraz wytwornica ciepta m Patrz rys. 17 na stronie 26.

taczy sie za pomocg przewodu potgczeniowego BUS = Podtgczanie do systemu magistrali CAN: patrz roz-

(wyposazenie dodatkowe lub w gestii inwestora). dziat ,tgczenie z innymi kompatybilnymi urzgdze-
niami za posrednictwem magistrali CAN” na stro-
nie 29.
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Podiaczanie do urzagdzenia grzewczego
Instrukcja montazu i serwisu urzgdzenia grze-
wczego

Podtaczanie przetgcznika 4-stopniowego (wyposazenie dodatkowe)

Za pomocg przetacznika 4-stopniowego mozna recz-
nie ustawi¢ 4 stopnie wentylacji. Po potwierdzeniu
przetgcznika 4-stopniowego zmienia sie program robo-
czy urzadzenia wentylacyjnego na eksploatacje statg.
Ten program roboczy mozna z powrotem zmieni¢ np.
za pomocg aplikacji ViCare lub Vitotrol 300-E.

Wskazbéwka
Przetgcznik 4-stopniowy sygnalizuje za pomocg diody
LED konieczno$¢ wymiany filtréw w urzgdzeniu.

% Instrukcja obstugi

Podtaczanie przycisku wentylacji intensywnej

Do krotkotrwatego zwiekszania przeptywu objetoscio-
wego powietrza inwestor moze zainstalowaé dostepny
w handlu przetgcznik.

Czas trwania wentylacji intensywnej (czas dobiegu)
mozna zmienia¢ na panelach obstugowych i aplika-
cjach.

Miejsce montazu: tazienka, kabina prysznicowa lub
inne pomieszczenie, w ktorym krétkotrwale moze
wystepowac wysoka wilgotno$¢ powietrza lub nieprzy-
jemne zapachy.

Zalecany przewdd przytgczeniowy (dostarcza inwes-

tor):

= Min. 11-zytowy, np. YR 12 x 0,8 mm?

= Przekréj przewodu od 0,2 do 1,0 mm?2 sztywny lub
od 0,25 do 0,75 mm? elastyczny

Elektryczne przytgcze do modutu elektronicz-

nego VCU:

= Patrz pozycja (H) w rozdziale ,Przeglad przytgczy
elektrycznych”

@ Instrukcja montazu ,przycisku 4-stopniowego”

Zalecany przewdd przytaczeniowy (dostarcza inwes-

tor):

= Min. 2-zytowy, np. HO5VV-F 2 x 0,75 mm? lub
NYM-J 3 x 1,5 mm?

Elektryczne przytgcze do modutu elektronicz-

nego VCU:

= Patrz pozycja (D) w rozdziale ,Przeglad przytgczy
elektrycznych”

Podtaczanie elektrycznego elementu grzewczego do podgrzewu wstepnego (wyposazenie

dodatkowe)

W celu wstepnego podgrzewu powietrza zewnetrz-
nego w kanale powietrza zewnetrznego urzgdzenia
wentylacyjnego mozna zamontowac elektryczny ele-
ment grzewczy podgrzewu wstepnego. Podczas
korzystania z elementu grzewczego podgrzewu wstep-
nego wazne jest, aby urzadzenie wentylacyjne byto
zabezpieczone osobnym bezpiecznikiem. Bezpiecznik:
B16A

Instrukcja montazu ,Elektryczny element grze-
wczy do podgrzewu wstepnego”

Elektryczne przytgcze do modutu elektronicz-

nego VCU:

= Patrz pozycja (K) w rozdziale ,Przeglad przytgczy
elektrycznych”

Podtaczanie czujnika klimatu ViCare i czujnika CO2 ViCare (wyposazenie dodatkowe)

W trybie pracy automatycznej w oparciu o dane z czuj-
nikdw, nalezy zamontowac przynajmniej 1 czujnik kli-
matu ViCare (wyposazenie dodatkowe) lub 1 czujnik
CO2 ViCare (wyposazenie dodatkowe) i doda¢ za
pomocg aplikacji ViCare.

Automatyczny tryb wentylacji na bazie czuj-

nika
Instrukcja obstugi

28

Czujnik klimatu ViCare rejestruje temperature w
pomieszczeniu i wilgotno$¢ powietrza.

Czujnik CO2 ViCare rejestruje stezenie CO,, tempera-
ture w pomieszczeniu i wilgotno$¢ powietrza.
Zalecenie: 1 czujnik CO2 ViCarena pomieszczenie w
mieszkaniu (sypialnia, pokdj dzienny itd.)
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Montaz czujnikoéw i podtaczanie za posred-

nictwem nadajnika radiowego Low-Power

= Instrukcja obstugi ,Czujnik klimatu ViCare”
lub

= Instrukcja obstugi ,Czujnik CO2 ViCare”

Wskazoéwka
Uruchamianie czujnikow odbywa sie za posrednic-
twem aplikacji ViCare.

Podtaczanie czujnika cisnienia powietrza (w gestii inwestora)

Jesli rbwnoczesnie pracuje instalacja paleniskowa lub
urzgdzenie wywiewne, inwestor musi zainstalowac
czujnik cisnienia powietrza jako lokalne urzadzenie
sygnalizacyjne. W przypadku podcisnienia w pomie-
szczeniu czujnik ci$nienia powietrza przerywa zasila-
nie elektryczne wentylatoréw. Na modutach obstugo-
wych i w aplikacjach wyswietla sie komunikat.

Zalecany przewdd przytgczeniowy (dostarcza inwes-

tor):

= Min. 2-zytowy, np. HO5VV-F 2 x 0,75 mm? lub
NYM-J 3 x 1,5 mm?

Elektryczne przytgcze do modutu elektronicz-

nego VCU:

= Patrz pozycja (©) w rozdziale ,Przeglad przytgczy
elektrycznych”
Wskazowka
Klapa przeciwpozarowa i czujnik cisnienia powietrza
moga byc¢ podtgczone rownolegle do tego samego
przytacza.

Podtaczanie klapy przeciwpozarowej (w gestii inwestora)

Jako lokalne urzadzenia zabezpieczajgce inwestor
moze zamontowac klape przeciwpozarowg. Aktywacja
klapy przeciwpozarowej powoduje przerwanie zasila-
nia wentylatorow. Wyswietla sie komunikat.

Zalecany przewdd przytgczeniowy (dostarcza inwes-

tor):

= Min. 2-zytowy, np. HO5VV-F 2 x 0,75 mm? lub
NYM-J 3 x 1,5 mm?

Elektryczne przytgcze do modutu elektronicz-

nego VCU:

= Patrz pozycja (©) w rozdziale ,Przeglad przytgczy
elektrycznych”

Wskazowka

Klapa przeciwpozarowa i czujnik ciSnienia powietrza
mogg by¢ podtgczone réwnolegle do tego samego
przytacza.

Laczenie z innymi kompatybilnymi urzagdzeniami za posrednictwem magistrali CAN

Urzadzenie wentylacyjne moze tworzy¢ sie¢ syste-

mowg3 z innymi kompatybilnymi urzgdzeniami za

posrednictwem zewnetrznej magistrali CAN.

Dzieki potgczeniu kompatybilnych urzgdzeh mozna

zyskac wiele korzysci, np. mozliwos$¢ korzystania ze

wspolnego modutu tgcznosci lub wspdlne uruchamia-

nie i obstuga za pomocg aplikaciji.

= Magistrala CAN producenta bazuje na topologii
magistrali ,liniowej”, wyposazonej w dwustronny
opornik obcigzenia: patrz rys. 19.

= \W systemach magistrali CAN jakos$c¢ transmisji i diu-
gosci przewodow zalezg od wiasciwosci elektrycz-
nych przewodu.

= \W obrebie magistrali CAN nalezy uzywac wyfgcznie
jednego typu przewodu.

Zalecany typ przewodu (w gestii inwestora):

Wskazéwka

Podczas uruchamiania nalezy pamietac, ze nalezy naj-
pierw uruchomi¢ pompe ciepta: patrz rozdziat ,Urucha-
mianie instalacji”.

Zalecany przewdd do podtgczania do zewnetrznego

systemu magistrali CAN:

® Przewdd tgczacy magistrali (wyposazenie dodat-
kowe), z okablowanymi wtykami o dt. 5, 15 lub 30 m

= W przypadku okablowania wykonanego przez inwes-
tora: Nalezy uzywaé wytgcznie typdw przewodow
wymienionych w ponizszych tabelach.

Przewéd magistrali CAN

Zgodnie z ISO 11898-2 kabel typu skretka, ekranowany

= Przekrdj przewodu

0,34 do 0,8 mm?

= Impedancja falowa

95do 140 Q

= Maks. dtugos¢

200 m
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Alternatywne rodzaje przewodow (w gestii inwestora):

Przewo6d magistrali CAN

Maks. dtugosé

2-zytowy, CAT7, ekranowany 200 m
2-zytowy, CATS, ekranowany 200 m
J-Y (St)Y 2x2x0,8 50 m

Opornik obcigzenia

W przypadku podtgczenia do zewnetrznego systemu
magistrali CAN rozrdznia sie, czy odbiornik magistrali
CAN jest pierwszym, ostatnim czy srodkowym odbior-
nikiem.

Aby unikng¢ usterek komunikaciji, na zakonczeniach
systemu zewnetrznej magistrali CAN wytacznie na
pierwszym i ostatnim odbiorniku mozna umiescic po

1 oporniku obcigzenia 120 Q.

Jesli urzgdzenie wentylacyjne jest podtgczone jako
odbiornik centralny, nalezy usung¢ opornik obcigzenia
podtgczony fabrycznie: Patrz ponizsze rozdziaty.

W celu kontroli mozna po wykonaniu wszystkich pota-
czen magistrali CAN zmierzy¢ op6r na jednym z przy-
taczy magistrali CAN miedzy CAN L i CAN H: warto$¢
zadana 60 Q

Urzadzenie wentylacyjne jest pierwszym lub ostat-
nim odbiornikiem magistrali CAN

m Przytgcze zewnetrznej magistrali CAN do wtyku 91
na module elektronicznym VCU

= Opornik obcigzenia (120 Q) podtgczony do wtyku 91
(stan fabryczny)

®
Gl el o1
©l | | l©
®@ ®@
Rys. 19

(® Urzadzenie wentylacyjne jako pierwszy lub ostatni
odbiornikiem magistrali CAN

Inny odbiornik magistrali CAN

© Opornik obcigzenia 120 Q do wtyku 91

(©® Przewdd magistrali CAN

Urzadzenie wentylacyjne jest Srodkowym odbiorni-

kiem magistrali CAN

Do wtgczenia w zewnetrzng magistrale CAN wyma-

gane sg w takim przypadku 2 przytgcza na urzadzeniu

Vitoair:

= 1 przylgcze zewnetrznej magistrali CAN do wtyku 91
na module elektronicznym VCU

= 1 przytgcze zewnetrznej magistrali CAN na wtyk 91
Zdemontowac opornik obcigzenia.

®
Gl G167 51
Ol [ ] [©
®@ ®@
Rys. 20

® Urzadzenie wentylacyjne jako srodkowy odbiornik
magistrali CAN

Inny odbiornik magistrali CAN

© Opornik obcigzenia 120 Q do wtyku 91

(©® Przewdd magistrali CAN

Podtaczanie bramki WAGO (wyposazenie dodatkowe)

Instrukcja montazu i serwisowa ,WAGO Gate-
way”

= WAGO KNX/TP

= WAGO MB/TCP

= WAGO MB/RTU

Przytacze elektryczne

Do przytagcza elektrycznego wymagane jest zabezpie-
czone oddzielnie gniazdo typu Schuko:

30

= Przytgcze elektryczne: 230 V~/50 Hz
= Bezpiecznik: B16A
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Podiaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Urzadzenie wentylacyjne jest dostarczane w stanie
gotowym do podtgczenia. Zasilanie elektryczne wig-
czy¢ dopiero podczas uruchamiania.

Prace montazowe

31




Prace montazowe

Podiaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Zamykanie obszaru przylaczy elektrycznych

Rys. 21

1. Moment dokrecania: 2 Nm £ 0,5 Nm.

2. Moment dokrecania: 1 Nm £ 0,2 Nm
32

4. Wpigé modut obstugowy.

6. Wopig¢ przepustnice u goéry i przyczepi¢ jg u dotu.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d& ® K Czynnosci robocze — pierwsze uruchomienie, przeglad techn. i konserwa-

cja

Czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu

Czynnosci robocze podczas przeglgdu technicznego

r Czynnosci robocze przy konserwacji Strona

& @k
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

{f’ @ J“ Kontrola systemu wentylacji pomieszczen mieszkalnych

Niebezpieczenstwo

Przy eksploataciji instalacji paleniskowych na
skutek podcisnienia spaliny mogg dosta¢ sie do
pomieszczenia. Spaliny powodujg uszczerbek
na zdrowiu.

Aby unikng¢ uszczerbku na zdrowiu, nalezy
przestrzegac¢ zasad eksploatacji instalacji pale-
niskowych: patrz strona 12.

Zainstalowac¢ urzgdzenie zabezpieczajgce w
celu unikniecia podcisnienia: patrz strona 29.

## ® 4 Demontaz plyty przedniej

Patrz strona 21.

' @ 4 Wymiana filtréw

Kontrola higieny

Zgodnie z VDI 6022 uzytkownik instalacji jest zobowig-
zany do przeprowadzania kontroli sterylnosci przewo-
déw wentylacyjnych co 3 lata. Ta kontrola musi zostaé
wykonana przez osobe wyznaczong przez uzytkow-
nika instalacji lub ustugodawce i przeszkolong zgodnie
z VDI 6022-4 kategoria A.

' Uwaga

H Praca otwartego urzgdzenia wentylacyjnego bez
filtrow doprowadzi do nagromadzenia sie kurzu
w urzgdzeniu. Nagromadzony kurz moze dopro-
wadzi¢ do uszkodzen.
Przed wyjeciem filtra nalezy uruchomié tryb
wymiany filtra.

Jezeli w jednej z nastepujgcych modutéw obstugowych
wyswietli sie wskaznik wymiany filtréw, nalezy je
wymienié:

= Vitotrol 300-E

= Aplikacja ViCare

® Przycisk 4-stopniowy

Wskazoéwka

Poniewaz rowniez bezposrednio po fazie budowy
nalezy na ogét liczy¢ sie ze zwiekszonym zapyleniem,
zalecamy dokonanie 1. wymiany filtra juz po 2 miesig-
cach.

Rozpoczecie trybu wymiany filtrow

Przytrzymaé przycisk (&) przez ponad 5 s. Zwolni¢
przycisk, gdy tylko wszystkie 3 diody LED zaswiecq sie
raz na biato.

Urzgdzenie wentylacyjne przechodzi w tryb wymiany
filtrow: dioda LED () miga szybko na zétto. Wentyla-
tory sg wytgczone.

34

Zaleca sie kontrole systemu wentylacji pomieszczen

mieszkalnych pod katem nastepujacych wiasciwosci:

= Przekroj w Swietle systemu zasysania powietrza
zewnetrznego i powietrza usuwanego.

= WWymiarowanie i utozenie przewoddéw zgodnie z pro-
jektem

= Fachowe ustawienie urzgdzenia i zamocowanie
przewodow powietrza, ttumikow, skrzynek rozdziatu
powietrza, otworéw nawiewnych i wywiewnych

Wskazowka

Praca w trybie wymiany filtra konczy sie automatycznie
po uptywie 60 minut bez zresetowania przedziatu cza-
sowego. W tym czasie nalezy wymienic filtr.

Zakonczy¢ tryb wymiany filtréw, nie resetujac
czestotliwosci pracy wewnetrznych filtrow.

Przytrzymac przycisk (& na urzgdzeniu wentylacyjnym
nie dtuzej niz 5 s.

Urzgdzenie wentylacyjne ponownie wtgcza wentyla-
tory.

Rys. 22

(A Przyciski obstugi

@) Dioda komunikacji, biata

> Dioda potgczenia, biata, zétta, czerwona

(h) Dioda statusowa LED, biata, zétta, czerwona
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' @ 4 Wymiana filtréw (ciag dalszy)

Wyjmowanie filtrow

Rys. 23

(A Filtr powietrza usuwanego lub filtr powietrza zew-
netrznego, w zaleznosci od wersji podtgczenia

Filtr powietrza zewnetrznego lub filtr powietrza
usuwanego, w zaleznosci od wersji podtgczenia

1. Wyciagnij pokrywe filtra z filtrem Odtgcz pokrywe
filtra od filtra.

2. Zutylizowa¢ filtr powietrza zewnetrznego i filtr
powietrza usuwanego wraz z odpadami domo-
wymi. Nie czysci¢. Zamontowaé nowe filtry.

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
(f’ ® f‘ Wymiana filtrow (ciag dalszy)

Wsuwanie nowego filtra

Rys. 24

1. Zamocowac¢ pokrywe filtra za pomocg hakow
mocujgcych na filtrze.

Pozycja |Wariant podtaczenia po lewej stronie Wariant podtaczenia po prawej stronie
® Filtr powietrza usuwanego G4 = = Filtr powietrza zewnetrznego G4 =
ISO Coarse 65% EN ISO 16890-1 ISO Coarse 65% EN ISO 16890-1
lub

= Filtr doktadny F7 = 1ISO ePM1 55%
EN ISO 16890-1

= Filtr powietrza zewnetrznego G4 = Filtr powietrza usuwanego G4 = ISO Coarse 65%
ISO Coarse 65% EN ISO 16890-1 EN ISO 16890-1
lub

= Filtr doktadny F7 = 1SO ePM1 55%
EN ISO 16890-1

Wskazéwka

Po wewnetrznej stronie blachy przedniej znajduje sie
naklejka, na ktérej zaznaczone sg uzywana wersja
podtgczenia i uzywane filtry: patrz strona 22.

36
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

{f" ® /‘ Wymiana filtrow (ciag dalszy)

Resetowanie wskaznika wymiany filtrow i zakon- Zwolni¢ przycisk, gdy tylko wszystkie 3 diody LED
czenie wymiany filtrow zaswiecg sie raz na biato.

Wskaznik wymiany filtréw w modutach obstugowych i
Po zakonczeniu wymiany filtréw przytrzymac przycisk aplikacjach zostanie zresetowany.
do obstugi przez ponad 5 s.

Wskazoéwka
Przycisk znajduje sie na przedniej Scianie urzgdzenia
wentylacyjnego: patrz rysunek na stronie 34.

d) (O /‘ Wyltaczenie instalacji wentylacyjnej z eksploataciji.

Podczas prac przy otwartym urzadzeniu:
Niebezpieczenstwo
Dotkniecie podzespotow przewodzgcych prad
moze doprowadzi¢ do groznych obrazen spowo-
dowanych pradem elektrycznym.
Przed pracami przy urzgdzeniu odtgczy¢ instala-
cje od napiecia. Zabezpieczy¢ przed ponownym
wigczeniem. Wyciggnaé wtyczke typu Schuko.
W razie potrzeby wytgczy¢ bezpiecznik.

Rys. 25
Wyciggnaé z gniazda wtyczke typu Schuko ®) urzg-

dzenia wentylacyjnego. W razie potrzeby wtgczy¢
oddzielny bezpiecznik.
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(f’ 1O /‘ Otwieranie urzadzenia wentylacyjnego

Rys. 26

d’ ® K Czyszczenie wymiennika ciepta

Nalezy sprawdzac¢ wymiennik ciepta min. co 2 lata. W
razie potrzeby wyczysci¢ wymiennik ciepta.

A\

38

Niebezpieczenstwo

Osady z chemikaliéw na wymienniku ciepta
mogqg spowodowac zagrozenie dla zdrowia oraz
uszkodzenie urzgdzenia.

Do czyszczenia wymiennika ciepta stosowac
tylko czystg wode, maks. temperatura wody
50°C. Nie czysci¢ mechanicznie. Nie stosowac
Srodkoéw czyszczacych.

Uwaga

Mechaniczne obcigzenie moze prowadzi¢ do

uszkodzenia lameli wymiennika ciepfa.

= Nie chwytac za lamele.

= Przy wyjmowaniu pociggng¢ rownomiernie
obiema rekami po zewnetrznej stronie za
tasmy opasajgce. Nie przekrzywiac.

= Podczas wsuwania naciska¢ rownomiernie
obiema rekami po zewnetrznej stronie. Nie
przekrzywiac.

Uwaga

Wymiennik ciepta mozna wyciggng¢ z urzgdze-
nia wentylacyjnego tylko przy pomocy tasm opa-
sajgcych.

Nie usuwacé tasm opasajgcych wymiennika
ciepta.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ ® /‘ Czyszczenie wymiennika ciepta (ciag dalszy)

Rys. 27

® Wymiennik ciepta
Tasma opasajgca

2. Kilkakrotnie zanurzy¢ wymiennik ciepta w cieptej 5. Zamontowaé catkowicie wysuszony wymiennik
wodzie (maks. 50°C). ciepta w urzadzeniu wentylacyjnym.

3. Przeptuka¢ wymiennik ciepta za pomoca prysznica  Wskazéwka

recznego (maks. 50°C). Podczas montazu nalezy uwzglednic¢ kierunek wsuwa-
nia: po zamontowaniu tabliczka znamionowa na
4. Ostroznie wytrzasng¢ wode z wymiennika ciepta, wymienniku ciepta musi by¢ widoczna od przodu.
po czym pozostawi¢ go do catkowitego wyschnie-
cia.

d‘" ® H Czyszczenie wnetrza urzadzenia wentylacyjnego

Nalezy sprawdzac wnetrze min. co 2 lata. Ewentualnie 4. Przetrze¢ wnetrze wilgotng szmatka. W razie
wyczyscic. potrzeby wyczysci¢ odkurzaczem.
Nie stosowac¢ srodkéw czyszczgcych!
1. Wyjgc filtry: patrz strona 35.
5. Wyczysci¢ wentylator: patrz strona 40.
2. Otworzy¢ urzgdzenie wentylacyjne: patrz
strona 38. 6. Montaz: kroki 1 do 3 wykona¢ w odwrotnej kolej-
Nosci
3. Wycigganie wymiennika ciepta: patrz strona 21
i 38.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
(f’ 1O f‘ Kontrola odptywu kondensatu

Spust kondensatu nalezy sprawdzacé nie rzadziej niz
co 2 lata.

©

Rys. 28

(A Odptyw kondensatu
Syfon suchy

Wskazéwka 1.

Potozenie spustu kondensatu zalezy od wersji poditg-

czenia.

» Wersja podfgczenia po lewej stronie: spust konden-
satu po prawej stronie

» Wersja podfgczenia po prawej stronie: spust konden- 2.

satu po lewej stronie

Poprzez wlanie niewielkiej ilosci czystej wody
sprawdzi¢, czy kondensat jest odprowadzany bez
przeszkod. W razie potrzeby wyczysci¢ odptyw
kondensatu i suchy syfon.

Sprawdzi¢ suchy syfon i przewod kondensatu pod
katem prawidtowego osadzenia i szczelnosci.

d’ @ M Czyszczenie lub wymiana wentylatora

Nalezy sprawdzac¢ wentylatory min. co 2 lata. W razie
potrzeby wyczysci¢ lub wymieni¢ wentylatory.

40
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f‘ ® /‘ Czyszczenie lub wymiana wentylatora (ciag dalszy)

Rys. 29

® Wtyczka Modbus
Wtyczka 230 V
(© Wityczka I2C czujnika wilgoci i temperatury (RHT)

1. W celu usuniecia bezpiecznika EPP pociggngc¢ 4. Oczysci¢ kratke ostonowg w obszarze zasysania.
wentylator lekko do przodu. Wyciggna¢ bezpiecz- Oczysci¢ wirnik wentylatora miekkg szczotka.
nik EPP. Usuna¢ pyt z wentylatora za pomocg odkurzacza.
2. Odtgczyé przytgcze elektryczne &), ® i (© wenty- ' Uwaga
latora. H Nie nalezy uruchamia¢ wentylatora z uszko-
dzonym wirnikiem.
3. Odfaczyc¢ i wyciggna¢ wentylator. Podczas czyszczenia nie uszkodzi¢ wirnika
wentylatora.

> >
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ ® /‘ Czyszczenie lub wymiana wentylatora (ciag dalszy)

5.

§ ® F

Montaz: kroki 1 do 3 wykona¢ w odwrotnej kolej-
Nosci

Uwaga

Czyszczenie elektrycznego elementu grze-
wczego do podgrzewu wstepnego przy uzyciu
wody powoduje jego uszkodzenie i koniecznosé
wymiany.

Elektryczny element grzewczy podgrzewu
wstepnego nalezy czysci¢ wytgcznie na sucho.

Rys. 30

1.

42

Zdjg¢ pokrywe z tworzywa EPP z elementu grze-
wczego do podgrzewu wstepnego.

Wyjgc¢ element grzewczy podgrzewu wstepnego.

Oczysci¢ lamele elektrycznego elementu grze-
wczego podgrzewu wstepnego miekkg szczotka.

Usung¢ pyt z elementu grzewczego podgrzewu
wstepnego za pomocg odkurzacza.

Czyszczenie i ewentualna wymiana elektrycznego elementu grzewczego
podgrzewu wstepnego (wyposazenie dodatkowe)

5. Montaz: kroki 1 do 2 wykona¢ w odwrotnej kolej-

nosci

Wymieni¢ elektryczny element grzewczy
podgrzewu wstepnego:

Instrukcja montazu ,Elektryczny element grze-
wczy podgrzewu wstepnego”
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& @ K

przewody

d) (O /‘ Zamykanie urzadzenia wentylacyjnego

Rys. 31

2. Moment dokrecania: 1 Nm £ 0,2 Nm

d’ 1O /‘ Wiaczanie urzadzenia wentylacyjnego

' Uwaga

H Niskie temperatury zewnetrzne w przypadku
braku elementu grzewczego do podgrzewu
wstepnego mogg doprowadzi¢ do oblodzenia
wymiennika ciepta lub entalpicznego wymien-
nika ciepta po stronie wywiewne;.
Czynnosci wstepnego ustawienia przeptywow
objetosciowych powietrza na urzgdzeniu wenty-
lacyjnym i w komponentach systemu przewo-
dow przeprowadzac¢ tylko wtedy, gdy tempera-
tura powietrza zewnetrznego przekracza 3°C.

Uwaga

Pyt przedostajgcy sie do urzgdzenia wentylacyj-
nego i do systemu przewodoéw moze powodo-
wac zaktécenia w dziataniu systemu wentylacji
pomieszczen mieszkalnych.

Urzgdzenie wentylacyjne wigcza¢ dopiero po

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
Kontrola stabilnosci elektrycznych potgczen wtykowych i przepustéw na

3. W razie potrzeby wsunac filtr: patrz strona 36.

Uwaga

Praca urzgdzenia wentylacyjnego z zaklejonymi
otworami nawiewnymi i wywiewnymi prowadzi
do uszkodzenia urzadzenia.

Jezeli podczas prac budowlanych otwory
nawiewne i wywiewne zostaty zaklejone folig
ochronng, nalezy catkowicie usungc te folie
przed wtgczeniem urzgdzenia wentylacyjnego.

Uwaga

Praca urzgdzenia wentylacyjnego bez filtrow
doprowadzi do nagromadzenia sie kurzu w urza-
dzeniu. Nagromadzony kurz moze doprowadzic¢
do uszkodzenh.

Przed wtgczeniem zamontowac filtr: patrz

strona 22.

Wskazowka

zakonczeniu wszystkich pozostatych prac
budowlanych w budynku.

W fazie budowy nie wolno eksploatowac urzgdzenia.

1. Wiozy¢ wtyczke typu Schuko urzgdzenia wentyla-
cyjnego do zabezpieczonego oddzielnie gniazda
typu Schuko (230 V~/50 Hz): patrz strona.

2. W razie potrzeby wtaczy¢ oddzielny bezpiecznik.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
{f’ 1O /‘ Kontrola dziatania wentylatoréw

Dziatanie wentylatorow mozna sprawdzi¢ bez urucha-
miania urzadzenia.

1. Przytrzymac przycisk obstugi przez ponad 10 s.

#F @ / Uruchamianie instalagji

W urzgdzeniu wentylacyjnym zintegrowany jest modut
komunikacyjny. Ten modut komunikacyjny wspomaga
uruchamianie, konserwacje i serwis za posrednictwem
aplikacji ViGuide oraz umozliwia obstuge za pomocg
aplikacji ViCare.

Informacje na temat sieci LAN: patrz rozdziat ,Bezpie-
czenstwo eksploatacji i wymagania systemowe sieci
WLAN".

Uruchamianie jako urzadzenie pojedyncze

Dane dostepu do konfiguracji potgczenia z punk-
tem dostepu

Urzadzenie wentylacyjne posiada punkt dostepu, za
pomocg ktérego mozna nawigza¢ bezposrednie pota-
czenie WLAN z urzgdzeniem mobilnym. To potgczenie
jest niezalezne od domowej sieci WLAN.

Informacje o dostepie wymagane do nawigzania pota-
czenia sg umieszczone na 1 naklejce. Naklejka znaj-
duje sie w réznych miejscach wewnatrz i na obudowie
urzgdzenia.
= 1 na module elektronicznym VCU
= 1 na ostonie modutu elektronicznego VCU
= 2 w zatgczeniu do urzgdzenia wentylacyjnego

- W przypadku pézniejszego stosowania 1 naklejke

nalezy nakleic¢ tutaj: _‘

=

|

Rys. 32

]

- Jedng naklejke przyklei¢ w odpowiednim polu w
instrukcji obstugi.

Dane punktu dostepowego zostaty oznaczone symbo-
lem = na naklejce.

44

2. Zwolnic¢ przycisk, gdy tylko wszystkie 3 diody LED
zaswiecg sie 2 razy na biato.
Wentylatory zostang po kolei na chwile wtgczone.

Wskazowka
Aplikacje do uruchamiania i serwisowania urzgdzen z
systemami operacyjnymi iOS i Android.

/2 Download on the
¢ App Store
GETITON
Google Play
Urzgdzenie wentylacyjne moze pracowac jako urzg-
dzenie pojedyncze lub w sieci systemowej z kompaty-

bilng pompg ciepta i ewentualnie z innymi kompatybil-
nymi urzgdzeniami.

Konfiguracja potaczenia internetowego i instalacji

1. Jezeli urzgdzenie wentylacyjne jest wytgczone,
nalezy je wtgczyc¢: patrz 43.

2. Aktywacja punktu dostepu:
Nacisng¢ krotko przycisk ®).
@) powoli miga na biato podczas aktywacji punktu
dostepowego. Gdy @) swieci sie stale na biato,
oznacza to, ze punkt dostepowego jest aktywny.

3. Potaczyé urzadzenie wentylacyjne z mobilnym

urzagdzeniem koncowym:

Uruchomi¢ aplikacje ViGuide na urzadzeniu mobil-

nym. Postepowac zgodnie z instrukcjami.

m Zeskanowac kod QR umieszczony na naklejce.
lub

= Wprowadzi¢ nazwe punktu dostepu
,Viessmann-xxxx” i hasto (,WWPA2”).

4. Uruchomié i skonfigurowac¢ instalacje:
Postepowac zgodnie ze wskazdéwkami wyswietla-
nymi w aplikacji ViGuide.

5. Po uruchomieniu dezaktywowaé punkt
dostepu:
Ponownie nacisng¢ krotko przycisk (@).
®) gasnie.

Wskazéwka
Punkt dostepu zostanie automatycznie dezaktywo-
wany po ok. 4 godzinach.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ ® /‘ Uruchamianie instalacji (ciag dalszy)

6. Pozostate ustawienia za pomoca
aplikacji ViCare:
Do wprowadzania ustawien za pomocg
aplikaciji ViCare konieczne jest potagczenie interne-
towe urzadzenia wentylacyjnego z serwerem pro-
ducenta: patrz strona 49. Pofgczenie internetowe
jest nawigzywane za posrednictwem domowe;j
sieci WLAN.

Konfiguracja potaczenia internetowego
Instrukcja obstugi

Uruchomienie w jednym systemie z kompatybilnymi urzadzeniami

Jesli urzgdzenie wentylacyjne ma by¢ eksploatowane 2.

w sieci systemowej, nalezy przestrzegac ponizszych
wskazowek:

m \Wszystkie kompatybilne urzgdzenia w jednym syste- 3.

mie sg ze sobg potgczone za posrednictwem zew-
netrznej magistrali CAN: patrz ,tgczenie z innymi

Wigczy¢ wszystkie kompatybilne urzgdzenia w
systemie.

Rozpoczg¢ uruchamianie na pompie ciepta przez
asystenta uruchamiania i wybra¢ ,Uruchomienie za
pomocg programu konfiguracyjnego”.

kompatybilnymi urzgdzeniami” za posrednictwem
magistrali CAN na stronie 29.

= Uruchamianie odbywa sie poprzez punkt dostepu
pompy ciepta (urzadzenie gtéwne) za posrednictwem
aplikacji ViGuide.

% Instrukcja montazu i serwisu pompy ciepta

Podtgczone urzgdzenia rozpoznajg potgczenie z

pompa ciepta (urzgdzenie gtéwne).

1. Jesli urzadzenie wentylacyjne pracowato juz jako
urzgdzenie pojedyncze, nalezy najpierw przywro- 4,
ci¢ ustawienia fabryczne: patrz strona 49.

Uruchamianie urzgdzenia wentylacyjnego i innych
urzgdzen odbywa sie poprzez punkt dostepu
pompy ciepta za posrednictwem aplikacji ViGuide.

Montaz i podigczanie modutu zdalnego sterowania Vitotrol 300-E (wyposazenie dodatkowe)

Wskazowka
Uruchamianie bezprzewodowego modutu zdalnego
sterowania odbywa sie za pomocg aplikacji ViGuide.

Instrukcja montazu i serwisu bezprzewodowego
modutu zdalnego sterowania

Urzgdzenie np. wytwornica ciepta lub urzgdzenia wen-
tylacyjne, zostanie powigzane przez nadajnik radiowy
Low-Power z modutem zdalnego sterowania.

#F @ /4 Ustawianie przeptywoéw objetosciowych powietrza

Przeptyw objetosciowy powietrza na zaworach nalezy
regulowac wytgcznie w warunkach bezmrozowych.
Funkcji zabezpieczenia przed zamrozeniem nie mozna
wytgczyé.

Przeptywy objetosciowe powietrza mozna ustawi¢ w
aplikacji ViGuide.
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d‘" ® K Regulacja przeptywéw objetosciowych powietrza

®

©
©

-—
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Anemostat nawiewny/wywiewny

Lejek pomiarowy o zdefiniowanym przekroju do
okres$lania predkosci powietrza

Anemometr z wirnikiem skrzydetkowym

Pomiar przy nawiewie podtiogowym bez lejka
pomiarowego:

Pomiar mozna przeprowadzi¢ réwniez przy zasto-
sowaniu odpowiedniego lejka pomiarowego, jezeli
jest dostepny.

Ustawic stopien wentylacji 3 / wentylacje znamio-
nowg za pomocg jednego z paneli sterujgcych.

2. Przy zamknietych drzwiach uzywajgc anemometru
z wirnikiem skrzydetkowym zmierzy¢ predkos¢
powietrza (lub bezposrednio przeptyw objetos-
ciowy) w anemostatach nawiewnych i wywiew-
nych. Przestrzegac instrukcji producenta urzadzen
pomiarowych.

Zapisac wartosci pomiarowe w protokole urucho-
mienia.

Wskazowka

W przypadku anemostatow nawiewnych i wywiew-
nych zastosowac lejek pomiarowy (B). Dzigki temu
w szczelinie pierScieniowej anemostatu hawiew-
nego/wywiewnego mozna okresli¢ caty przeptyw
objetoSciowy powietrza.

W przypadku wiekszych otworéw nawiewnych i
wywiewnych (np. przy nawiewie podfogowym) lejek
pomiarowy nie pasuje do otworu. Przeprowadzic¢
kilka pomiaréw na catej powierzchni. Obliczy¢ war-
to$¢ Srednig z pomiaréw.

Ze Sredniej wartosci predkosci powietrza nalezy
nastepnie obliczyc przeptyw objetosciowy na catej
powierzchni wylotu.

3. Odczytac¢ przeptywy objetosciowe powietrza na
podstawie zmierzonej predkosci powietrza z
wykresow lub tabel odnosnych otworéw nawiew-
nych/wywiewnych.

Instrukcja montazu i serwisu ,systemu roz-
dziatu powietrza”

Zapisac ustalone wartosci w protokole uruchomie-
nia.

4. Ustali¢ wielkos¢ odchylenia pomiedzy wyliczonymi
(z projektu) a zmierzonymi przeptywami objetoscio-
wymi.

5. Wyregulowa¢ otwory nawiewne/wywiewne odpo-
wiednio do wielko$ci odchylenia.
Wpisac¢ nowe s$rednice otworow/wymiary szczelin
pierscieniowych do protokotu uruchomienia.

6. Przeprowadzi¢ ponowny pomiar i sprawdzic¢
korekte regulaciji.
Zapisa¢ nowe wartosci pomiarowe w protokole
uruchomienia.

7. Po catkowitym zakonczeniu ustawienia ustali¢
Srednice otworéw nawiewnych/wywiewnych (w
razie potrzeby zabezpieczyc¢).

Wskazowka

Regulacja iloSci powietrza za pomocg anemometru z
wirnikiem skrzydetkowym nie zapewnia wysokiej
doktadnosci. MoZliwe sq odchylenia o +10%. Wazny
Jest udziat rozdziatu przeptywdw objetoSciowych
powietrza dla pomieszczen nawiewnych i wywiewnych.
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& @ J Szkolenie uzytkownika instalacji

Wykonawca instalacji jest zobowigzany do przeszkole-
nia uzytkownika w zakresie obstugi instalaciji.

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
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Konfiguracja systemu i diagnostyka

Konfiguracja systemu i diagnostyka

= Niektére parametry dotyczgce konfiguracji systemu
mozna ustawi¢ podczas uruchamiania urzgdzenia za
posrednictwem aplikacji ViGuide.

® Pozostate parametry dotyczgce konfiguracji systemu
mozna ustawi¢ za posrednictwem ViGuide Web.

= Parametry dotyczgce diagnostyki mozna wyswietli¢
w ViGuide Web.

Opis parametréw jest dostepny online.
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https://climate-solutions.com/documents/6216979
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Ponowne konfigurowanie WLAN

Urzgdzenie koncowe z zarejestrowang
aplikacjg ViCare musi znajdowac sie w zasiegu sieci
WLAN punktu dostepu urzgdzenia wentylacyjnego.

1. Aktywowac¢ punkt dostepu na urzadzeniu wentyla-
cyjnym: patrz strona 44.
Aplikacja ViCare potgczy sie z urzadzeniem wenty-
lacyjnym.

Funkcje

2. Wybra¢ domowg sie¢ WLAN w ustawieniach

aplikaciji ViCare. Postepowac zgodnie ze wskazow-
kami podanymi w aplikacji ViCare.

% Instrukcja obstugi

Wylogowanie zarejestrowanego urzadzenia wentylacyjnego z aplikacji ViCare

Jesli urzadzenie wentylacyjne jest instalowane np. w
obiekcie wynajmowanym i uzytkownik zarejestrowat
instalacje w aplikacji ViCare, mozna wyrejestrowac
urzgdzenie wentylacyjne z aplikacji ViCare np. przy
zmianie wynajmujgcego. Wyrejestrowania musi doko-
nac¢ dotychczasowy uzytkownik ViCare w

aplikaciji ViCare, firma instalacyjna za pomocg
ViGuide Web lub dziat wsparcia technicznego produ-
centa. Dopiero wowczas nowy uzytkownik moze potg-
czy¢ urzagdzenie wentylacyjne z siecig WLAN i dodaé
je w aplikacji ViCare.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Wszystkie zmienione ustawienia sg resetowane do
stanu fabrycznego.

1. Nacisngé i przytrzymaé przycisk (&) przez min.
30 s: patrz strona.
Zwolni¢ przycisk, gdy tylko wszystkie 3 diody LED
zaswiecg sie trzy razy na biato.
Wszystkie zmienione ustawienia sg resetowane do
stanu fabrycznego.

Dalsze mozliwosci obstugi

Dalsze mozliwosci obstugi, konserwacji i serwisu sg
dostepne poprzez rézne urzgdzenia obstugowe i apli-
kacje:

m Zdalne sterowanie Vitotrol 300-E

= Aplikacja ViCare

m Przetgcznik 4-stopniowy

2. Uruchomi¢ ponownie urzgdzenie wentylacyjne. W
tym celu rozpoczg¢ uruchomienie w
aplikacji ViGuide. Postepowac¢ zgodnie ze wska-
zéwkami wyswietlanymi w aplikacji ViGuide.

» Ustawianie parametréw, diagnostyka i usuwanie
usterek poprzez ViGuide

= Komunikacja i wymiana danych z system sterowania
budynku (systemem GLT) za posrednictwem bramki
WAGO
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Usuwanie usterek
Wskaznik komunikatow

Jesli wystepujg komunikaty dotyczgce instalacji, dioda
LED (1) swieci lub miga.

% Instrukcja obstugi

Komunikaty sg wyswietlane na nastepujacych interfej-
sach uzytkownika:

m Zdalne sterowanie Vitotrol 300-E

= Aplikacja ViGuide

= Aplikacja ViCare

Dziatania w celu usunigcia usterek

Opis komunikatow i wymaganych czynnosci jest
dostepny online.

50

Komunikaty wyswietlajg sie w ViGuide wraz z komuni-
katem o usterce i dodatkowymi informacjami w kolej-
nosci czasowej:

= komunikat o usterce, np. F.145

m Data i godzina wystgpienia usterki

m Krotki opis usterki

Usterki nalezy usunaé, a nastepnie potwierdzi¢ na
interfejsach uzytkownika.

https://climate-solutions.com/documents/6216979
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Prace naprawcze

Otwieranie obszaru przytaczy elektrycznych

Patrz strona 24.

Kontrola bezpiecznika

Niebezpieczenstwo 1. Sprawdzi¢ bezpiecznik, W razie potrzeb wymienic.
Dotkniecie podzespotow przewodzgcych prad

moze doprowadzi¢ do groznych obrazen spowo- 2. Po zakonczeniu czynnosci zamkngé¢ obszar przyta-
dowanych pragdem elektrycznym. czy elektrycznych.

Przed pracami przy urzgdzeniu odtgczy¢ instala-

cje od napiecia. Zabezpieczy¢ przed ponownym

wigczeniem. Wyciggnaé wtyczke typu Schuko.

W razie potrzeby wytgczy¢ bezpiecznik.

Rys. 36

(A Gniazdo bezpiecznika
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Prace naprawcze

Sprawdzenie ztagczy wtykowych na wentylatorze

Rys. 37

(A Wtyczka Modbus
Wtyczka 230 V
(© Wtyczka I2C czujnika wilgoci i temperatury (RHT)

1. Otworzy¢ urzadzenie wentylacyjne: patrz strona 21 3. Zamkna¢ urzgdzenie wentylacyjne.
i 38.

2. Sprawdzi¢ zlgcza wtykowe.
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Schemat przytgczy i okablowania

Schemat przytaczy i okablowania
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(A Wentylator 1 z czujnikiem wilgoci i temperatury (© Przytgcze elektryczne 1/N/PE 230 V~/50 Hz
(RHT)
Wentylator 2 z czujnikiem wilgoci i temperatury
(RHT)
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Schemat przytgczy i okablowania

Schemat przytaczy i okablowania (ciag dalszy)

©
®

® O0ee @

54

Elektryczny element grzewczy podgrzewu wstep-
nego (wyposazenie dodatkowe)
= Przylgczenie 230 V~
— Czujnik cisnienia powietrza (w gestii inwes-
tora)
i/lub
- Klapa przeciwpozarowa (w gestii inwestora)
lub
= Mostek miedzy STYKIEM 1 i 3 (stan fabryczny)
Przycisk intensywnej wentylacji (w zakresie obo-
wigzkow inwestora) 230 V~
Niczego nie przytaczac!
Obejscie silnika
Przytagcze magistrali CAN
Przytgcze magistrali CAN z opornikiem obcigzenia
(podtaczone fabrycznie)
® Przelgcznik 4-stopniowy (wyposazenie dodat-
kowe)
= Sterowanie elektrycznym elementem grze-
wczym podgrzewu wstepnego (wyposazenie
dodatkowe)

2P EACCICIDIICIOME)

Przytgcze PlusBus, elektryczny element grzewczy
podgrzewu wstepnego (wyposazenie dodatkowe)
Modut komunikacyjny TCU 101

Niczego nie przytgczad!

Niczego nie przytgczac!

Modut obstugowy (przyciski i diody LED)

Niczego nie przytgczad!

Sterowanie Modbus wentylatorem 1 i 2

Niczego nie przytaczad!

Modut elektroniczny VCU

Zasilacz gtdéwny

Bezpiecznik

Zigcza elektryczne

6248205



Protokoty

ienia

Protoko6t uruchom

‘mnsn ‘mod ewng

a8zosepodsob
91U8z9Zs9|Wod

10506 e|p DM

eyusIze}

eluyony|

auemnsn ‘mod

"Joj0p "Mmod ewng

¢ Ko31991zp 0304

| A231091Zp loM0d

jouIge

elueldAg

elujeper

Auusizp foxod

Auuaizp [oxod

[auzolupiale Aoow Jogod

aUBMNSN 9ZJ}8IMOd SMO}O[OpP 9ZI}BIMOd

Amo10s033[qo mArdazid Ayimoen

y/ewlezinaimod [s/w] [u/cw]eznaimod [s/wi]
Amolos03d(qo eznaimod Amoros033(qo eznaimod
MmAdazig mAdazig mAdazig mAdazig nIomjo AumaimAm [u/ew]
eolupals 1e1sowsuy |Amolosojdlqo
(elupais gsouem) NJOM]O BOIUPaIS (elupais gsopem) BUOIME)SN JAumaimeu mAydazid aMo}0|op
Jejwod 16nig euemobAioyg Jeiwod Azsmusid aludasp jeysowsuy | Auemoueld azJjPIMod
auMaIMAM | sumaimeu Alom}Q
Py Tt Tt T T -

eluszpkzin ejusimelsn

eznjoimod AueiwAm [oujoy-g4Q op eziaimod amolos0)dlqo AmAdazig

‘ele

:10)Ap3

‘eysJoje[e)sul el

efoejejsuy|

JIeO}I/\ Waluazpezin z yoAujeyzsaiw uazozsalwod ioejfjuam walsAs

§028v29

55



Protokoty
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Przykiad protokotu uruchom
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Protokoty

Protokoét uruchamiania przy dostepnej instalacji paleniskowej z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz

Firma instalatorska Projekt/Inwestor/Uzytkownik instalacji
Nazwa Nazwa

Ulica Ulica

Kod pocztowy, Kod pocztowy,

miejscowosc¢ miejscowos¢

Telefon Telefon

Telefaks e-mail

e-mail Nr projektu

Nr klienta Vies-

smann

Wiasciwe przed-
stawicielstwo
handlowe firmy
Viessmann

Osoba kontaktowa
ze strony firmy
Viessmann

Urzadzenie wentylacyjne Pozostale dane

Nazwa, typ

Nr fabryczny

Instalacja jest wyposazona w nastepujace funkcje, ktére zapobiegaja niezrownowazeniu przeptywu po-

wietrza:
(Zaznaczy¢ wiasciwg opcje)

[] Aby zapobiec oblodzeniu wymiennika ciepta, urzgdzenie wentylacyjne jest wyposazone w element grze-
wczy do podgrzewu wstepnego (wyposazenie dodatkowe).
(Alternatywnie dostepny jest gruntowy wymiennik ciepta.)

Niezréwnowazenie przeptywu powietrza jako strategia ochrony przed zamrozeniem urzgdzenia wentyla-
cyjnego zostata dezaktywowana recznie.

przeptywy objetosciowe podczas regularnej eksploatacii.

Urzadzenie wentylacyjne jest wyposazone w regulacje statg strumienia objetosciowego, ktéra rownowazy

tora wytgcza rowniez drugi wentylator.

Urzadzenie wentylacyjne jest wyposazone w funkcje zabezpieczajgca, ktéra w razie uszkodzenia wentyla-

O O 4 O

Instalacja zostata uruchomiona w sposdéb zréwnowazony: patrz projektowanie i protokét odbioru na stro-
nie.

Wskazowka: Aby zapewnic¢ statg, zréwnowazong eksploatacje urzgdzenia wentylacyjnego, konieczna jest regu-

larna konserwacja i kontrola.
Koncowej kontroli bezpieczenstwa technicznego systemu dokonuje wiasciwy okregowy kominiarz.

> >
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Protokoty

Protokot uruchamiania przy dostepnej instalacji... (ciag dalszy)

Uzytkownik instalacji zostat poinformowany o tym, ze:

] ﬁ Niebezpieczenstwo

Aktywacja niezrownowazenia przeptywu powietrza moze doprowadzi¢ do podcisnienia w budynku.
Wskutek tego jednoczesna eksploatacja urzgdzenia wentylacyjnego i instalacji paleniskowej moze

spowodowac wystgpienie okolicznosci zagrazajgcych zyciu.

Nie wigczac¢ dysproporcji.

Miejsce, data:

Podpis osoby do-
konujgcej urucho-
mienia instalacji:

Podpis inwestora:

58
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Dane techniczne

Dane techniczne

Typ_MA = = = = = =
300S 300E 450S 450E 600S 600E

Maks. przepltyw objetosciowy po- m3/h 300 300 450 450 600 600

wietrza

Maks. zewnetrzna strata ciSnienia  Pa 200 200 200 200 200 200

przy maks. przeptywie objetoscio-

wym powietrza

Ustawienie fabryczne przeptywéw

objetosciowych powietrza

Wentylacja do ochrony przed wilgocia m3/h 54 54 81 81 108 108

(stopien 1)

Wentylacja zredukowana (stopien 2)  m3/h 126 126 189 189 252 252

Wentylacja znamionowa (stopien 3) m3/h 180 180 270 270 360 360

Wentylacja intensywna (stopien 4) m3/h 234 234 351 351 468 468

Zakres regulacji przeplywoéw obje-

tosciowych powietrza

Wentylacja do ochrony przed wilgocig m?3/h 40 do 40 do 60 do 60 do 80 do 80 do

(stopien 1) 300 300 450 450 600 600

Wentylacja zredukowana (stopien 2)  m3/h 40 do 40 do 60 do 60 do 80 do 80 do
300 300 450 450 600 600

Wentylacja znamionowa (stopieh 3) m3/h 40 do 40 do 60 do 60 do 80 do 80 do
300 300 450 450 600 600

Wentylacja intensywna (stopien 4) m3/h 40 do 40 do 60 do 60 do 80 do 80 do
300 300 450 450 600 600

Temperatura powietrza na wlocie

Min. (z elektrycznym elementem grze- °C -20 -20 -20 -20 -20 -20

wczym podgrzewu wstepnego, wypo-

sazenie dodatkowe)

Min. (bez elektrycznego elementu °C -15 -15 -15 -15 -15 -15

grzewczego podgrzewu wstepnego)

Maks. °C +40 +40 +40 +40 +40 +40

Temperatura otoczenia w pomie-

szczeniu technicznym

Min. °C 3 3 3 3 3 3

Maks. °C 40 40 40 40 40 40

Wilgotnos¢

Maks. wzgledna wilgotno$¢ powietrza % 70 70 70 70 70 70

w pomieszczeniu (przy temperaturze

pomieszczenia 20°C)

Maks. bezwzgledna wilgotnos¢ powie- g/kg 12 12 12 12 12 12

trza usuwanego

Obudowa

Materiat Blacha stalowa/tworzywo sztuczne

Kolor Biaty (Vitopearl)

Wymiary bez kro¢ca przytgczeniowe-

go

Dtugos¢ catkowita mm 600 600 600 600 600 600

Szerokos¢ catkowita mm 777 777 777 777 777 777

Wysokos¢ catkowita mm 847 847 847 847 847 847

Masa catkowita kg 42 48 42 49 42 49
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Dane techniczne

Dane techniczne (ciag dalszy)

Typ__MA

300S

300E

450S | 450E

600S

600E

Liczba wentylatoréw promienio-
wych

Ze stalg regulacjg przeptywu objetos-
ciowego

Klasa filtra wg EN ISO 16890-1
Filtr powietrza zewnetrznego

= Stan fabryczny

= Wyposazenie dodatkowe

Filtr powietrza usuwanego

= Stan fabryczny

ISO Coarse 65%
ISO ePM1 55%

ISO Coarse 65%

Odzysk ciepta

Sprawnos¢ energetyczna zgodnie z
dyrektywg ErP(EN 13141-7:2021)

Stopien dostarczania ciepta wg PHI
Materiat standardowego wymiennika
ciepta

Materiat entalpicznego wymiennika
ciepta

90,0

92,1

85,4

88,9

86,7 81,5

86,6 86,1
PETG

ABS i PE

85,2

84,7

77,7

83,5

Stopien zmiany wilgotnos-
ciwgEN 13141-7:2021

%

79,0

- 74,3

58,1

Napiecie znamionowe

1/N/PE 230 V~/50 Hz

Zabezpieczenie przylacza elektrycz-
nego

1xB16A

Bezpiecznik urzadzenia

A

6,3

6,3

6,3 6,3

6,3

6,3

Jednostkowy pobér mocy elek-
trycznej wg EN 13141-7:2021

W/(m3/h)

0,14

0,16

0,19 0,19

0,26

0,26

Maks. pobér mocy elektrycznej
Praca bez elektrycznego elementu
grzewczego podgrzewu wstepnego
Praca z elektrycznym elementem
grzewczym podgrzewu wstepnego
(wyposazenie dodatkowe)

150

2450

150

2450

346 346

2646 2646

346

2646

346

2646

Mobilna transmisja danych
WLAN

= Standard transmisji danych
= Zakres czestotliwosci

= Maks. moc nadawcza

MHz
dBm

IEEE 802.11 b/g/n
2412 do 2472
<20

Nadajnik radiowy Low-Power
= Standard transmisji danych
= Zakres czestotliwosci
= Maks. moc nadawcza

MHz
dBm

IEEE 802.15.4
2405 do 2480
<10
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Dane techniczne (ciag dalszy)

Dane techniczne

Typ__ MA _= _= _= _= _= _ =
3008 300E 4508 450E 600S 600E

Klasa efektywnosci energetycznej

wg rozporzgdzenia UE nr 1254/2014

= Reczne sterowanie (G—A") @ A A A A A A

= Sterowanie czasowe (G—A") © A A A A+ A A+

= Centralne sterowanie zapotrzebo- ® A+ A A A+ A A+

waniem (G—A")
= Sterowanie zgodnie z zapotrzebo- A+ A+ A A+ A A+

waniem lokalnym (G—A?)

Klasy filtrow

ISO 16890 EN 779
ISO Coarse 65% G4
ISO ePM1 55% F7
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Ostateczne wytgczenie z eksploataciji

Ostateczne wytaczenie z eksploataciji i utylizacja

Ten produkt nadaje sie do recyklingu. Podzespotéw i
materiatdow eksploatacyjnych instalacji nie wolno
wyrzucaé¢ do odpadéw komunalnych.

Aby wytgczy¢ instalacje z eksploatacji, odtgczy¢ zasila-
nie elektryczne, zabezpieczy¢ przed nowym startem i
odczekac, az podzespoty wystygna.

62

Wszystkie podzespoty muszg byé fachowo zutylizo-
wane.
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Poswiadczenia

Deklaracja zgodnosci

Firma Viessmann Climate Solutions GmbH & Co. KG,
Viessmannstral’e 1, 35108 Allendorf (Eder), Niemcy,
oswiadcza z peing odpowiedzialnoscig, ze konstrukcja
i zachowanie robocze wymienionego produktu spet-
niajg europejskie wytyczne i uzupetniajgce wymogi
krajowe. Niniejszym firma

Viessmann Climate Solutions GmbH & Co. KG,
ViessmannstralRe 1, 35108 Allendorf (Eder), Niemcy,
oswiadcza, ze typ instalacji radiowej wymienionego
produktu jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci mozna znalez¢, pod-
ajgc numer fabryczny na stronie internetowej:
www.viessmann.pl/eu-conformity
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